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CHAPTER 74 

AL-MUDDASIR 

(Prophet Mohammed – with the Cloak) 

(56 VERSES) 

VERSES 1 - 56 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 

Brief Introduction of Al-Muddasir (74): 

Sura Al-Muddasir (56 verses) was revealed in Makkah.1  

Abu Ja’far-asws (5th Imam-asws) regarding the Words of the Exalted: And do not confer 
favours hoping to be reciprocated with abundance [74:6]: ‘Do not give the gift seeking 
more than it’’.2  Allah-azwj Rebukes a great experienced sheikh from the villages of Arabia, 
Thus Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: Leave Me and the one I Created as Al-
Waheed [74:11] - up to His-azwj Words: ever-increasing Punishment [74:17]’’.3 

Rasool Allah-saww in reply to a jew said: ‘The nineteen – It is Saqar, It neither lets remain nor 
spares (anyone) [74:28] Scorching for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].4 

Abu Abdullah-asws (6th Imam) said, in the interpretation of the Verses: What brought you 
into Saqar (Inferno)? [74:42] They shall say, ‘We were not from the Musalleen [74:43]. He-

asws said: ‘It Means, ‘We were not the ones who followed the Imams-asws, those for whom 
Allah-azwj Blessed and Exalted Said regarding them-asws: And the foremost are the foremost 
[56:10] These are the ones of proximity [56:11]. But, have you not seen the people naming 
the one who follows the preceding one in the (horse) race as ‘Musally’? So that is what they 
mean when they would be saying, ‘We were not of the ‘Musalleen’, i.e., we were not the 
ones who followed the foremost ones-asws’’.5 

 
، ج2، ص: 393 1  تفسير القمي
2 Bihar Al-Anwaar – V 9, The book of Argumentation, Ch 1 H 147 
3 Bihar Al-Anwaar – V 9, The book of Argumentation, Ch 1 H 148 
4 Bihar Al-Anwaar – V 9, The book of Argumentation, Ch 2 H 20 
5 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 23 H 19 
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Abu Ja’far-asws (5th Imam) said regarding Words of Mighty and Majestic: Every soul would be 
held for what it earns [74:38] Except companions of the right hand [74:39]. He-asws said: 
‘They are Shias of People-asws of the Household’’.6   

Abu Ja’far-asws narrates that Prophet-saww said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! His-azwj Words, Mighty and 
Majestic: Every soul would be held for what it earns [74:38] Except companions of the right 
hand [74:39] In Gardens, they would be asking [74:40] From the criminals [74:41] What 
brought you into Saqar (Inferno)? [74:42] – and the criminals are the deniers of your-asws 
Wilayah. 

They shall say, ‘We were not from the Musalleen [74:43] And we did not used to feed the 
poor [74:44] And we used to indulge in vanities along with the indulgers in vanities [74:45] 
– The companions of the right would say to them, ‘This isn’t what brought you (into Saqar), 
What brought you into Saqar (Inferno)? [74:42], O wretched ones?’  They would say, ‘And 
we used to belie the Day of Religion [74:46] Until the certainty came to us (now) [74:47]’. 
They (companions of the right) would say to them, ‘This is which brought you into Saqar, O 
wretched ones!’ And the day of Religion, is the Day of the Covenant, when they rejected and 
belied your-asws Wilayah, and transgressed upon you-asws and were arrogant’’.7  

And (5th Imam-asws) said: His-azwj Words: And we used to belie the Day of Religion [74:46]. 
He-asws said: ‘The Day of religion is the day of emergence of Al-Qaim-asws.  

And His-azwj Words: So what is the matter with them, turning away from the Tazkira? 
[74:49] – meaning by the Tazkira and the Sign is Amir Al-Momineen-asws.  

And His-azwj Words: As if they were frightened donkeys [74:50] Fleeing from a lion [74:51]. 
He-asws said: ‘meaning as if they are wild donkeys fleeing from the lion when they see it, and 
like that are the Murjiites, when they hear the merits of Progeny-asws of Muhammad-saww, 
they flee from the truth.  

Then Allah-azwj the Exalted Said: ‘But, every person from them wants to be Given pages 
spread out [74:52]. He-asws said: ‘Every man from the adversaries wants that a Book be 
Revealed unto him from the sky.   

Then Allah-azwj the Exalted Said: ‘Never! But, they are not fearing the Hereafter [74:53]. He-

asws said: ‘It is the government of Al-Qaim-asws (they are not fearing). 

The Allah-azwj the Exalted, after Making them recognise that the ‘Tazkira’, it is the Wilayah of 
Ali-asws, Said: Never! It is a Tazkira [74:54] So the one who desires it, would pay heed 
[74:55] And they will not be paying heed except if Allah so Desires. He is rightful to be 
feared and rightful for (Granting) the Forgiveness [74:56]. He-asws said: ‘So the piety is this 
place is the Prophet-saww, and the Forgiveness is Amir Al-Momineen-asws’’.8 

 
6 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 23 H 23 
7 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 23 H 24 
8 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 67 H 41 
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MERITS 

قا على الله  ابن بابويه: باسناده، عن محمد بن مسلم، عن أبي جعفر محمد بن علي الباقر )عليه السلام(، قال: »من قرأ في الفريضة سورة المدثر كان ح
 عز و جل أن يجعله مع محمد )صلى الله عليه و آله( في درجته، و لا يدركه في الحياة الدنيا شقاء أبدا إن شاء الله تعالى«. 

Ibn Babuway, by his chain, from Muhammad Bin Muslim, who has narrated:  

‘Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali Al-Baqir-asws having said: ‘The one who recites Surah Al-
Muddasir would have a right upon Allah-azwj that He-azwj should Make him to be with 
Muhammad-saww in his-saww Level, and will not be regarded as a wretched one in the life of 
this world, ever, if Allah-azwj the Exalted so Desires it to be’.9 

عليه  و من )خواص القرآن(: روي عن النبي )صلى الله عليه و آله( أنه قال: »من قرأ هذه السورة أعطي من الأجر بعدد من صدق بمحمد )صلى الله  
 و آله( و بعدد من كذب به عشر مرات، 

And from Khawas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘The one who recites this Chapter, 
would be Given the Recompense of the number of the ones who ratified Muhammad-saww, 
and the number of the ones who belied him-saww, ten times over.  

 و من أدمن في قراءتها و سأل الله في آخرها حفظ القرآن، لم يمت حتى يشرح الله قلبه و يحفظه«.

And one who habitually recites in and asks Allah-azwj as his Recompense, to memorise the 
Quran, will never die until Allah-azwj Expands his heart, and he would memorise it’.10 

 تعالى له«. و قال الصادق )عليه السلام(: »من أدمن في قراءتها، و سأل الله في آخرها حفظه، لم يمت حتى يحفظه، و لو سأله أكثر من ذلك قضاه الله 

Al-Sadiq-asws said: ‘One who habitually recites it, and asks Allah-azwj for his Recompense to be 
its (Quran’s) memorisation, will not die until he memorises it. And were he to ask for more 
than that, Allah-azwj would Fulfill it for him’.11 

VERSE 1 

  {1يَا أاي ُّهاا الْمُدَّث رُِ }
O you Al-Muddasir! (the covered one) [74:1] 

أكبر فكان كل  فقال: يَ خديجة إني لاجد بردا، فدثرت عليه فنام فنودي: " يَ أيها المدثر " الآية، فقام وجعل إصبعه في اذنه وقال: الله أكبر، الله  
 موجود يسمعه يوافقه.  

 
 (ثواب الأعمال: 120. ) 9
10 Tafseer Al Burhan – H 11180  
 (خواص القرآن: 12 »مخطوط«) 11
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He-saww said: ‘O Khadeeja-asws! I-saww feel cold’. She-as covered upon him-saww and he-saww slept. 
Then there was a Call: O you Al-Muddasir! (the covered one) [74:1] – the Verse. He-saww 
stood up and placed his-saww fingers in his-saww ears and said: ‘Allah-azwj is the Greatest!’ Allah-

azwj is the Greatest!’ Everything present which heard him-saww, responded in agreement with 
him-saww’. (an extract).12 

عْفارٍ عمنتخب البصائر ساعْدٌ عانِ ابْنِ أابي الْاْطَّابِ عانْ مُحامَّدِ بْنِ سِناانٍ عانْ عامَّارِ بْنِ ماسْرُوقٍ عانِ الْمُناخَّلِ  ابِرِ بْنِ يازيِدا عانْ أابي جا يلٍ عانْ جا في ق اوْلِ   بْنِ جَاِ
ا الْمُدَّث رُِ قُمْ فاأانْذِرْ  اللََِّّ عازَّ وا جالا   ي اعْنِِ بِذالِكا مُحامَّداً ص وا قِيااماهُ في الرَّجْعاةِ يُ نْذِرُ فِيهاا يَ أاي ُّها

(The book) ‘Muntakhab Al Basaair’ – Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Ammar 
Bin Masrouq, from Al Munakkhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: O you Al-Muddasir! 
(the covered one) [74:1] Arise, so warn (others) [74:2], meaning by that Muhammad-saww 
and his-saww rising during the Raj’at warning during it.  

ا لَاِحْداى الْكُبراِ ناذِيراً  وا ق اوْلهِِ   في الرَّجْعاةِ  للِْباشارِ  ناذِيراً  ي اعْنِِ مُحامَّداً ص إِنََّّ

And His-azwj Words: Surely it is the great one [74:35] A warning [74:36] – ‘Meaning 
Muhammad-saww, Warning for the humans [74:36] - during the Return (Al-Raj’at)’.  

لْنااكا  افَّةً للِنَّاسِ   وا في ق اوْلهِِ إِنََّّ أارْسا  في الرَّجْعاةِ.  كا

And in His-azwj Words: And We did not Send you except to all of the people [34:28] – ‘During 
the Raj’at’’.13 

عْفارٍ ع سْناادِ عانْ أابي جا ا الَِْ ائِنٌ عِنْدا الرَّجْعاةِ  منتخب البصائر بِِاذا  أانَّ أامِيرا الْمُؤْمِنِينا صالاوااتُ اللََِّّ عالايْهِ كاانا ي اقُولُ إِنَّ الْمُدَّث رِا هُوا كا

(The book) ‘Muntakhab Al Basaair’ – By this chain,  

‘From Abu Ja’far-asws: ‘Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-

asws, had said: ‘Al-Muddasir! (the covered one) [74:1], he-saww would coming into being 
during the Raj’at’.  

يااةٌ ق ابْلا الْقِيااماةِ ثَُُّ ماوْتٌ   ف اقاالا لاهُ راجُلٌ يَا أامِيرا الْمُؤْمِنِينا أا حا

A man said to him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Would there be life before the Qiyamah, 
then death?’  

فْراةٌ مِنا الْكُفْرِ ب اعْدا الرَّجْعاةِ أاشادُّ مِنْ كافارااتٍ ق ابْلا  ا.قاالا ف اقاالا لاهُ عِنْدا ذالِكا ن اعامْ وا اللََِّّ لاكا  ها

He (the narrator) said, ‘He-asws said to him during that: ‘Yes, by Allah-azwj! The infidelity from 
the Kufr after the Raj’at is severer from infidelities before it’’.14 

 
12 Bihar Al-Anwaar – V 18, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 1 H 30 
13 Bihar Al Anwaar – V 53 The book of History – Imam Al Mahdiajtf, Ch 29 H 10 
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عْفارٍ ع خص، منتخب البصائر ساعْدٌ عانِ ابْنِ أابي الْاْطَّابِ عانْ مُحامَّدِ بْنِ سِناانٍ عانْ عامَّارِ بْنِ مارْواانا عانِ الْمُناخَّ  ابِرِ بْنِ يازيِدا عانْ أابي جا يلٍ عانْ جا لِ بْنِ جَاِ
: وُتا وا مانْ مااتا نُشِرا حاتىَّ  قاالا   يُ قْتالا لايْسا مِنْ مُؤْمِنٍ إِلاَّ وا لاهُ ق اتْلاةٌ وا ماوْتاةٌ إِنَّهُ مانْ قتُِلا نُشِرا حاتىَّ يما

(The book) ‘Muntakhab Al Basaair’ – Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Ammar 
Bin Marwan, from Al Munakkhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘There isn’t any Momin except for him would be a killing 
and a death. Surely the one who is killed would be Resurrected until he dies, and the ones 
who dies would be Resurrected until he is killed!’ 

ذِهِ الْآياةا  عْفارٍ ع ها ت الاوْتُ عالاى أابي جا الْماوْتِ   ثَُُّ  ن افْسٍ ذائقِاةُ  أنزل   كُلُّ  ا  ف اقاالا هاكاذا ق اوْلُكا وا منشوره ]مانْشُوراةٌ[ ماا هُوا  قُ لْتُ  ف اقاالا وا منشوره ]مانْشُوراةٌ[ 
 و منشوره ]مانْشُوراةٌ[ كُلُّ ن افْسٍ ذائقِاةُ الْماوْتِ   [ بِِاا جابْرائيِلُ عالاى مُحامَّدٍ ص]ن ازالا 

Then I recited this Verse to Abu Ja’far-asws, ‘Every self shall taste the death [3:185]. He-asws 
said: ‘And would be Raised’. I said, ‘Your-asws words: ‘And would be Raised’, what is it?’ He-

asws said: ‘That is how Jibraeel-as had descended with it unto Muhammad-saww, Every self shall 
taste the death and be Raised [3:185]’. 

دٌ ب ارٌّ وا لاا فااجِرٌ إِلاَّ وا يُ نْشارُ أامَّا الْمُؤْمِنُونا ف ايُنْشارُونا إِلىا  ذِهِ الْأمَُّةِ أاحا هُمْ ثَُُّ قاالا ماا في ها   قُ رَّةِ أاعْيُنِهِمْ وا أامَّا الْفُجَّارُ ف ايُنْشارُونا إِلىا خِزْيِ اللََِّّ إِيََّ

Then he-asws said: ‘There is no one in this community, neither righteous nor immoral except 
he would be Raised. As for the Momineen, they would be Raised to the delight of their eyes, 
and as for the immoral ones, they would be Raised to Allah-azwj having Disgraced them. 

عْ أانَّ اللََّّا ت اعاالىا ي اقُولُ  ا الْمُدَّث رُِ قُمْ فاأانْذِرْ  وا ق اوْلاهُ   دُونا الْعاذابِ الْأاكْبراِ  وا لانُذِيقانَّهُمْ مِنا الْعاذابِ الْأادْنى أا لماْ تاسْما ي اعْنِِ بِذالِكا مُحامَّداً ص قِيااماهُ في الرَّجْعاةِ  يَ أاي ُّها
ا   يُ نْذِرُ فِيها

Have you not heard Allah-azwj the Exalted Saying: And We will Make them taste from the 
smallest Punishment besides the biggest, [32:21]. And His-azwj Words: O you Al-Muddasir! 
(the covered one) [74:1] Arise, so warn (others) [74:2]? It means Muhammad-saww by that, 
his-saww rising during the Raj’at, warning during it.  

ا لَاِحْداى الْكُبراِ ناذِيراً للِْباشارِ  وا ق اوْلاهُ   ي اعْنِِ مُحامَّداً ص ناذِيرٌ للِْباشارِ في الرَّجْعاةِ  إِنََّّ

And His-azwj Words: Surely, it is the great one [74:35] A warning to the humans [74:36] – 
meaning Muhammad-saww is a warning to the humans during the Raj’at’. 

ينِ كُلِ هِ وا لاوْ كارهِا الْمُشْركُِونا  هُوا الَّذِي أارْسالا راسُولاهُ بِالْْدُى وا ق اوْلاهُ  ُ عازَّ وا جالَّ في الرَّجْعاةِ  وا دِينِ الحاْقِ  ليُِظْهِراهُ عالاى الدِ   قاالا يظُْهِرهُُ اللََّّ

And His-azwj Words: He is the One Who Sent His Rasool with the Guidance and the Religion 
of Truth in order to prevail it upon all the Religions, and even if the Polytheists dislike it 
[9:33], he-asws said: ‘Allah-azwj would Make it prevail during the Raj’at. 

 هُوا عالِيُّ بْنُ أابي طاالِبٍ صالاوااتُ اللََِّّ عالايْهِ إِذاا راجاعا في الرَّجْعاةِ  حاتىَّ إِذا ف اتاحْنا عالايْهِمْ باباً ذا عاذابٍ شادِيدٍ  وا ق اوْلاهُ 

 
14 Bihar Al Anwaar – V 53 The book of History – Imam Al Mahdiajtf, Ch 29 H 11 
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And His-azwj Words: Until when We Open upon them a Door of severe Punishment, [23:77], 
it is Ali Bin Abu Talib-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, when he-asws 
returns during the Raj’at’. 

عْفارٍ ع قاالا أامِيُر الْمُؤْمِنِينا ع في ق اوْلهِِ عازَّ وا جالا  ابِرٌ قاالا أابوُ جا ا ي اوادُّ الَّذِينا كافارُوا لاوْ كانوُا مُسْلِمِينا   قاالا جا وا خاراجا   قاالا هُوا أانَّا إِذاا خاراجْتُ أانَّا وا شِيعاتِ   رُبما
انوُا مُسْلِما  ا ي اوادُّ الَّذِينا كافارُوا لاوْ كا انُ بْنُ عافَّانا وا شِيعاتُهُ وا ن اقْتُلُ بانِِ أمُايَّةا فاعِنْداها  يْنِ.عُثْما

Jabir said, ‘Abu Ja’far-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws said regarding Words of Mighty and 
Majestic: Sometimes those who are committing Kufr would ardently wish if only they had 
been submitters [15:2]: ‘Here I-asws am that one. When I-asws my-asws Shias emerge and 
Usman Bin Affan and his loyalists (emerge), we shall kill the clan of Umayyya. During it those 
who had committed Kufr would ardently wish if they could have been submitters’’.15 

VERSES 2 & 3 

 { 2قمُْ فاأانْذِرْ }
Arise, so warn (others) [74:2]   

 { 3وارابَّكا فاكابرِ ْ }
And your Lord, so exclaim His Greatness [74:3]   

ليه  و عنه: عن محمد بن الحسين بن أبي الْطاب، عن محمد بن سنان، عن عمار بن مروان، عن المنخل بن جَيل، عن جابر بن يزيد، عن أبي جعفر )ع
ا الْمُدَّث رُِ قُمْ فاأانْذِرْ:  »يعنِ بذلك محمدا )صلى الله عليه و آله( و قيامه في الرجعة ينذر فيها.  السلام(، في قوله عز و جل: يَ أاي ُّها

And from him, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al-Khataab, from Muhammad Bin Sinan, from Amaar 
Bin Marwaan, from Al-Mankhal Bin Jameel, from Jabir Bin Yazeed, who has said:  

‘Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: O you Al Muddasir! (the 
covered one) [74:1] Arise, so warn (others) [74:2]: ‘It Means by that, Muhammad-saww, and 
his-saww rising during the Return (Al-Raj’at) and his-saww warning during it’. 

ا لَاِحْداى الْكُبراِ ناذِيراً يعنِ محمدا )صلى الله عليه و آله( نذيرا للِْباشارِ  في الرجعة« ]و في قوله: )إنَّ أرس  لناك كافة للناس( في الرجعة[. قوله: إِنََّّ

His-azwj Words: Surely it is the great one [74:35] - Meaning Muhammad-saww, Warning to the 
humans [74:36] - during the Return (Al-Raj’at)’’.16 

 كائن عند الرجعة،  و بِذا الاسناد، عن أبي جعفر )عليه السلام(: »أن أمير المؤمنين )عليه السلام( كان يقول: إن المدثر هو

And by this chain,  

 
15 Bihar Al Anwaar – V 53 The book of History – Imam Al Mahdiajtf, Ch 29 H 55 
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‘From Abu Ja’far-asws it is reported that ‘Amir-al-Momineen-asws used to say that: ‘Al-
Muddasir, he-saww will be coming during the Return (Al-Raj’at)’.  

 فقال له رجل: يَ أمير المؤمنين، أحياء قبل يوم القيامة ثُ أموات؟  

So, a man said to him-asws, ‘O Amir-Al-Momineen-asws! Being revived before the Day of 
Judgement, then dead?’  

 قال: فقال له عند ذلك: نعم و الله لكفرة من الكفر بعد الرجعة أشد من الكفرات قبلها«.

He-asws said to him at that: ‘Yes. By Allah-azwj! A Kufr from Kufr(s) committed after the Return 
(Al-Raj’at) would be more severe than the Kufr(s) committed before it’.17 

VERSES 4 & 5 

 { 4واثيِااباكا فاطاهِ رْ }
And your garments, so purify [74:4]   

 { 5واالرُّجْزا فااهْجُرْ }
And the uncleanness, so avoid [74:5] 

يْرٍ عانْ عابْدِ اللََِّّ بْنِ سِناانٍ عانْ أابي عابْدِ اللََِّّ ) رْ   عالِيُّ بْنُ إِبْ رااهِيما عانْ أابيِهِ عانِ ابْنِ أابي عُما عليه السلام ( في ق اوْلِ اللََِّّ ت ابااراكا وا ت اعاالىا وا ثيِاباكا فاطاهِ رْ قاالا فاشامِ 
. 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Blessed and 
Exalted: And your garments, so purify [74:4]. He-asws said: ‘Roll-up (i.e., Do not let them drag 
on the ground)’.18  

بْنِ عاائِذٍ عا  أاحْْادا  الْواشَّاءِ عانْ  بْنِ عالِيٍ   بْنِ مُحامَّدٍ عانِ الحاْسانِ  مُعالَّى  بْنُ مُحامَّدٍ عانْ  أابي عابْدِ اللََِّّ ) عليه الحُْسايْنُ  خُن ايْسٍ عانْ  بْنِ  مُعالَّى  نْ أابي خادِيجاةا عانْ 
ثاةا أاثْ واابٍ بِدِينا  عْبِ وا الَِْزاارا إِلىا نِصْفِ السَّاقِ وا السلام ( قاالا إِنَّ عالِي اً ) عليه السلام ( كاانا عِنْداكُمْ فاأاتاى بانِِ دِيواانٍ وا اشْتَااى ثالاا ارٍ الْقامِيصا إِلىا ف اوْقِ الْكا

لْفِهِ إِلىا أالْي ات ايْهِ   يْهِ إِلىا ثادْي ايْهِ وا مِنْ خا  الر دِااءا مِنْ بايْنِ يادا

Al Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Ahmad Bin Aiz, 
from Abu Khadeeja, from Moala Bin Khunays,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Ali-asws was among you all, and he-

asws went over to the Clan of Deywan and bought three garments with one Dinar – the shirt 

 
 (مختصر بصائر الدرجات:  26) 17
18 Al Kafi – V 6 – The Book of Outfits and the Beautification and the Magnanimity Ch 12 H 1 
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which was up to above the heel, and the trouser up to the half of the leg, and the cloak from 
his-asws front was up to his chest, and from behind him-asws was up to his-asws lower back.  

اءِ ف الامْ ي ازالْ يحاْمادُ اللََّّا عالاى ماا كاسااهُ حاتىَّ داخالا مانْزلِاهُ ثَُُّ قاالا ها  هُ إِلىا السَّما باغِي للِْمُسْلِمِينا أانْ ي الْباسُوهُ ثَُُّ رافاعا يادا ا اللِ بااسُ الَّذِي ي ان ْ  ذا

Then he-asws raised his-asws hands towards the sky, and he-asws did not cease to Praise Allah-azwj 
what He-azwj has Clothed him-asws with until he-asws entered his-asws house. Then he-asws said: 
‘This is the dress which is befitting for the Muslims that they should be wearing it’.  

ا الْي اوْما وا لاوْ ف اعالْنااهُ لاقا  ُ ت اعاالىا ي اقُولُ وا ثيِاباكا فاطاهِ رْ  قاالا أابوُ عابْدِ اللََِّّ ) عليه السلام ( وا لاكِنْ لاا ي اقْدِرُونا أانْ ي الْباسُوا هاذا  الُوا مَاْنُونٌ وا لاقاالُوا مُرااءٍ وا اللََّّ

Abu Abdullah-asws said: ‘But we-asws are not able to wear it today, and were we-asws to do it, 
they would say, ‘Insane’, and they would say, ‘Show-off’, and Allah-azwj the Exalted is Saying: 
And your garments, so purify [74:4]’.  

ا اللِ بااسا .  ا وا إِذاا قااما قاائمُِناا كاانا هاذا  قاالا وا ثيِااباكا ارْف اعْهاا وا لاا تَاُرَّها

He-asws said: ‘And your clothes, raise these and do not let it flow (upon the ground), and 
when our-asws Qaim-asws rises, this would be the clothing’.19  

ما  مُحامَّدُ بْنُ يحاْيَا عانْ أاحْْادا بْنِ مُحامَّدٍ عانْ عالِيِ  بْنِ الحاْكامِ عانْ عابْدِ الرَّحْْانِ بْنِ عُثْماانا عانْ را  اماةِ كاانا ماعا أابي الحاْسانِ ) عليه السلام ( أايََّ جُلٍ مِنْ أاهْلِ الْياما
اناتْ ثيِاابهُُ طااهِراةً وا إِنََّّاا أاماراهُ حُبِسا ببِ اغْداادا قاالا قاالا لِ أابوُ الحاْسانِ ) عليه السلام ( إِنَّ اللََّّا ت اعاالىا قاالا لنِابِيِ هِ ) صلى الله عليه و  آله ( وا ثيِاباكا فاطاهِ رْ وا كا

 بِالتَّشْمِيِر . 

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Abdul Rahman Bin Usman,  

(It has been narrated) from a man from the people of Al-Yamama who was with Abu Al-
Hassan-asws (7th Imam-asws) was imprisoned at Baghdad, said, ‘Abu Al-Hassan-asws said to me: 
‘Allah-azwj the Exalted Said to His-azwj Prophet-saww: And your garments, so purify [74:4] and 
his-saww garment was already clean, and rather he-saww was Commanded with the rolling-
up’.20  

يحيَ الحلبي، عن عبد الحميد الطائي، عن محمد بن   و عنه: عن عدة من أصحابنا عن أحْد بن محمد بن خالد، عن أبيه، عن النضر بن سويد، عن 
 مسلم، قال: نظر أبو عبد الله )عليه السلام( إلى رجل قد لبس قميصا يصيب الأرض، فقال: »ما هذا الثوب بطاهر«. 

And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, 
from Al-Nazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from Abdul Hameed Al-Ta’ay, from Muhammad Bin Muslim 
who said:  

‘Abu Abdullah-asws looked at a man who had worn his shirt (Gown) which was touching the 
ground, so he-asws said: ‘This is not the clean cloth’.21 

 
19 Al Kafi – V 6 – The Book of Outfits and the Beautification and the Magnanimity Ch 12 H 2 
20 Al Kafi – V 6 – The Book of Outfits and the Beautification and the Magnanimity Ch 12 H 4 
ي 6: 457/ 11) 21

 (الكاف 
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VERSES 6 & 7 

نُْنْ تاسْتاكْثِرُ }  { 6والاا تَا
And do not confer favours hoping to be reciprocated with abundance [74:6]   

 { 7والرِابِ كا فااصْبرْ }
And for your Lord, be patient [74:7] 

 محمد بن يعقوب: عن عدة من أصحابنا، عن سهل بن زيَد، عن جعفر بن محمد الأشعري، عن ابن القداح، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: 
نُْنْ تاسْتاكْثِرُ، قال: »لا تستكثر ما عملت من خير لله«.  قال في قوله تعالى: وا لا تَا

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad 
Al-Ashary, from Ibn Al-Qadah, who has reported the following:  

‘Abu Abdullah-asws having said regarding the Words of the Exalted: And do not confer 
favours hoping to be reciprocated with abundance [74:6], said: ‘Do not (hope) for 
reciprocation (for the people) from the good deeds what you do for Allah-azwj’.22 

VERSES 8 - 10 

  {8فاإِذاا نقُِرا في النَّاقُورِ }
So when it is resonated in the organ (When trumpet will be sounded) [74:8]   

لِكا ي اوْمائِذٍ ي اوْمٌ عاسِيٌر }  { 9فاذاَٰ
That day, it will be such a harsh day [74:9]  

 { 10عالاى الْكاافِريِنا غايْرُ ياسِيٍر }
Upon the Kafirs, it would not be easy [74:10] 

 و في حديث آخر عنه )عليه السلام(، قال: »إذا نقر في أذن القائم )عليه السلام( أذن له في القيام«. 

And in another Hadeeth from him (6th Imam-asws) having said: ‘When it resonates in the ears 
of Al-Qaim-asws, it would be the Permission for him-asws for the Rising’.23 

 
ي 2: 362/ 1. ) 22

 (الكاف 
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 الْمُفاضَّلِ بْنِ عُمارا عانْ أابي عابْدِ اللََِّّ ) عليه السلام ( في ق اوْلِ اللََِّّ  أابوُ عالِيٍ  الْأاشْعاريُِّ عانْ مُحامَّدِ بْنِ حاسَّانا عانْ مُحامَّدِ بْنِ عالِيٍ  عانْ عابْدِ اللََِّّ بْنِ الْقااسِمِ عانِ 
ُ عازَّ   ذكِْرهُُ إِظْهاارا أامْرهِِ ناكاتا في ق الْبِهِ نُكْتاةً فاظاهارا ف اقااما بِاِمْرِ اللََِّّ ت ابااراكا وا ت اعاالىا . عازَّ وا جالَّ فاإِذا نقُِرا في النَّاقُورِ قاالا إِنَّ مِنَّا إِمااماً مُظافَّراً مُسْتاتَِاً فاإِذاا أاراادا اللََّّ

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Hassan, from Muhammad Bin Ali, from Abdullah Bin Al Qasim, from Al 
Mufazzal Bin Umar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: So when it is resonated in the organ [74:8]. He-asws said: ‘From us-asws there is an 
Imam-asws, who is victorious, hidden (in Occultation). So when Allah-azwj, Mighty is His-azwj 
Mention, Intends to Manifest His-azwj Command, would Imprint in his-asws heart with an 
imprint, so he-asws would appear, and stand by the Command of Allah-azwj the Blessed and 
Exalted’.24 

اء من فاإِذا نقُِرا في النَّاقُورِ، قال: الناقور هو الند و روى عن عمرو بن شمر، عن جابر بن يزيد، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: »قوله عز و جل: 
 و فلان بن فلان القائم بالحق،  السماء، ألا إن وليكم الله

And it has been reported from Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, who has reported the following: 

‘Abu Ja’far-asws having said: ‘The Words of the Mighty and Majestic: So when it (trumpet) is 
resonated in the organ [74:8], he-asws said: ‘The organ – It is the Call from the sky: ‘Indeed! 
Your Guardian is Allah-azwj and so and so Al-Qaim-asws is with the truth.  

 و بولاية ينادي به جبرئيل في ثلاث ساعات من ذلك اليوم، فذلك يوم عسير على الكافرين غير يسير، يعنِ بالكافرين المرجئة الذين كفروا بنعمة الله
 علي بن أبي الطالب )عليه السلام(«. 

Jibraeel-as would Call out at three (different) times on that Day. Then that, on that Day, it 
would be a difficult Day [74:9] - Meaning by the Kafirs, the Murjiites, those who committed 
Kufr with the Favour of Allah-azwj and Wilayah of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.25 

بن أبي  ابن بابويه، قال: حدثنِ أبي و محمد بن الحسن )رضي الله عنهما(، قالا: حدثنا عبد الله بن جعفر الحميري، قال: حدثنا محمد بن الحسين  
»لا  الْطاب، عن موسى بن سعدان، عن عبد الله بن القاسم، عن المفضل بن عمر، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن تفسير جابر؟ فقال:  

جل إظهار أمره نكت في قلبه    تحدث به السفلة فيذيعوه، أما تقرأ في كتاب الله عز و جل: فاإِذا نقُِرا في النَّاقُورِ إن منا إماما مستتَا، فإذا أراد الله عز و
 نكتة، فظهر و أمر بِمر الله عز و جل«.

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to me by my father, and Muhammad Bin Al-Hassan, from Abdullah Bin 
Ja’far Al-Humeyri, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu AL-Khataab, from Musa Bin Sa’dan, from Abdullah 
Bin Al-Qasim, from Al-MufazzAl-Bin Umar who said:  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the interpretation of Jabir?’ So, he-asws said: ‘Do not narrate 
it to the riff-raff for they would waste it. Have you not read in the Book of Allah-azwj Mighty 
and Majestic: So when it is resonated in the organ [74:8]? There is a hidden Imam-asws from 
us-asws. So, when Allah-azwj Mighty and Majestic Intends to Manifest His-azwj Command, it 

 
24 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 80 H 30 
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would resonate in his-asws heart with a resonance, so he-asws would makes his-asws appearance 
and command with the Command of Allah-azwj Mighty and Majestic’.26 

VERSES 11 - 25 

  { 11ذارْني وامانْ خالاقْتُ واحِيدًا }
Leave Me and the one I Created as Al-Waheed [74:11]   

NB: Al-Waheed has mostly been translated as lonely, see.27 

  {12واجاعالْتُ لاهُ ماالًا مَاْدُودًا }
And Made extensive wealth to be for him [74:12] 

 { 13وابانِينا شُهُودًا }
And boys as witnesses [74:13] 

NB: Most of the translators have not translated 74:13 correctly, e.g.,.28 

هِْيدًا }   {14واماهَّدْتُ لاهُ تَا
And the way was paved for him [74:14] 

عُ أانْ أازيِدا }   {15ثَُُّ ياطْما
Then he covets that I should Increase? [74:15] 

تنِاا عانِيدًا }    {16كالاَّ ۖ إِنَّهُ كاانا لِآيَا
Never! Surely, he was stubborn to Our Signs [74:16]   

 
 (كمال الدين و تمام النعمة: 349/ 42. ) 26
27 Shakir 74:11] Leave Me and him whom I created alone, 

[Pickthal 74:11] Leave Me (to deal) with him whom I created lonely, 

[Yusufali 74:11] Leave Me alone, (to deal) with the (creature) whom I created (bare and) alone!- 
28 Shakir 74:13] And sons dwelling in his presence, 

[Pickthal 74:13] And sons abiding in his presence 

[Yusufali 74:13] And sons to be by his side!- 
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 { 17ساأرُْهِقُهُ صاعُودًا }
Soon I (Allah) will Overtake him with an ever-increasing Punishment [74:17] 

 { 18إِنَّهُ فاكَّرا واقادَّرا }
He (Waheed) pondered and plotted [74:18]   

 { 19ف اقُتِلا كايْفا قادَّرا }
So he (Waheed) would be killed, how (much) he plotted! [74:19] 

  {20ثَُُّ قتُِلا كايْفا قادَّرا }
Then, he (Waheed) would be killed, how (much) he plotted! [74:20]   

  {21ثَُُّ ناظارا }
Then he (Waheed) looked [74:21] 

 { 22ثَُُّ عاباسا واباسارا }
Then he (Waheed) frowned and scowled [74:22] 

  { 23ثَُُّ أادْب ارا وااسْتاكْبراا } 
Then he (Waheed) turned back and was arrogant [74:23]   

ا إِلاَّ سِحْرٌ يُ ؤْث ارُ } ذا   { 24ف اقاالا إِنْ هاَٰ
Then he (Waheed) said, ‘This is only an effect of sorcery [74:24] 

ا إِلاَّ ق اوْلُ الْباشارِ } ذا  { 25إِنْ هاَٰ
Surely (Waheed said) these are only words of the human’ [74:25]   

ثِ يٍر، ع ا  هِ عابْدِ ال رَّحْْانِ بْ نِ كا ، عانْ عالِيِ  بْنِ حاسَّانا، عانْ عامِ  مُ أابوُ الْعابَّاسِ، عانْ يحاْيَا بْنِ زاكاريََّ لاا هِ الس َّ تُ واحِي داً  في ق اوْلِ هِ: نْ أابي عاب ْدِ اللََِّّ عالاي ْ نْ خالاق ْ ، ذارْني وا م ا
، وا هُوا زفُ ارُ، : الْواحِيدُ: والادُ الز نَّا  قاالا
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Tafseer Al Qummi – Abu Al Abbas, from Yahya Bin Zakariyya, from Ali Bin Hassan, from his uncle Abdul 
Rahman Bin Kaseer,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: Leave Me and the one I Created as Al-
Waheed [74:11], said: ‘Al-Waheed is one of adulterous birth, and he is Zufer (Umar).  

: أاجالًا إِلىا مُدَّةٍ  وا جاعالْتُ لاهُ مالًا مَاْدُوداً    قاالا

And Made extensive wealth to be for him [74:12] - said: ‘(For) an extended term up to a 
certain time’.  

ُ عالايْهِ وا آلهِِ لاا يوُراثُ  وا بانِينا شُهُوداً  ابهُُ الَّذِينا شاهِدُوا أانَّ راسُولا اللََِّّ صالَّى اللََّّ : أاصْحا    قاالا

And boys as witnesses [74:13] - His companions who bore witness that Rasool-Allah-saww did 
not bequeath (left behind the estate of Fadak as an inheritance).  

هِْيداً  هُ الَّذِي مالاكا ماهَّدْتُ لاهُ  وا ماهَّدْتُ لاهُ تَا   مُلْكا

And the way was paved for him [74:14] - His reign that he possessed – was paved for him.  

عُ أانْ أازيِدا كالاَّ إِنَّهُ كانا لِآيَتنِا عانِيداً  : ثَُُّ ياطْما ُ عالايْهِ وا آلهِِ  قاالا مُ جااحِداً، عاانِداً لرِاسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ياةِ أامِيِر الْمُؤْمِنِينا عالايْهِ السَّلاا الِوالاا    فِيها

Then he covets that I should Increase? [74:15] Never! Surely he was stubborn to Our Signs 
[74:16]. He-asws said: ‘Opposed to the Wilayah of Amir Al-Momineen-asws, and he was 
insolent to Rasool-Allah-saww. 

ُ عالايْهِ وا آلهِِ أانْ لاا  ساأرُْهِقُهُ صاعُوداً إِنَّهُ فاكَّرا وا قادَّرا  ياةِ، وا قادَّرا إِنْ ماضاى راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ا أمُِرا بِهِ مِنا الْوالاا يُسالِ ما لِأامِيِر الْمُؤْمِنِينا )ع( الْبايْعاةا الَّتِ   فاكَّرا فِيما
ي اعاهُ بِِاا ُ عالايْهِ وا آلهِِ  باا    عالاى عاهْدِ راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

Soon I will Overtake him with an ever-increasing Punishment [74:17] He pondered and 
plotted [74:18]. He pondered regarding what he had been ordered with, from (accepting) 
the Wilayah, and he plotted that when Rasool-Allah-saww passes away, that he will not be 
submitting the allegiance to Amir Al-Momineen-asws which he had pledged with during the 
era of the Rasool-Allah-saww.  

مُ،  ف اقُتِلا كايْفا قادَّرا ثَُُّ قتُِلا كايْفا قادَّرا  بهُُ الْقاائمُِ عالايْهِ السَّلاا ابٍ يُ عاذِ  ابٌ ب اعْدا عاذا : عاذا   قاالا

So he would be killed, how (much) he plotted! [74:19] Then, he would be killed, how 
(much) he plotted! [74:20]. Punishment after punishment. Al-Qaim-asws would punish him. 

ُ عالايْهِ وا آلهِِ وا أامِيِر الْمُؤْمِنِينا صالاوااتُ اللََِّّ عالايْهِ فا   ثَُُّ ناظارا  قاالا    ثَُُّ أادْب ارا وا اسْتاكْبراا فاقالا إِنْ هذا إِلاَّ سِحْرٌ يُ ؤْث ارُ   مََّا أمُِرا بِهِ   عاباسا وا باسارا   إِلىا النَّبيِ  صالَّى اللََّّ
   .. أايْ لايْسا هُوا واحْيٌ مِنا اللََِّّ عازَّ وا جالا  إِنْ هذا إِلاَّ ق اوْلُ الْباشارِ  ،زفُ ارُ: إِنَّ النَّبيَّ ساحارا النَّاسا لعِالِيٍ 

Then he looked [74:21] - at Rasool-Allah-saww and Amir Al-Momineen-asws, Then he frowned 
and scowled [74:22] Then he turned back and was arrogant [74:23] Then he said, ‘This is 
only an effect of sorcery [74:24]. He-asws said: ‘Zafar (Umar) said, ‘The Prophet-saww has cast a 
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spell on the people with Ali-asws, Surely these are only words of the human’ [74:25] - i.e., not 
a Revelation from Allah-azwj Mighty and Majestic.  

 .... إِلىا آخِرِ الْآياةِ ن ازالاتْ فِيهِ.  ساأُصْلِيهِ ساقارا 

I will Make him arrive to Saqar (Inferno) [74:26] -– up to the last Verse, was Revealed 
regarding him (Umar)’’. 

مُ  ا السَّلاا عْفارٍ وا أابي عابْدِ اللََِّّ عالايْهِما ،.  عانْ أابي جا  أانَّ الْواحِيدا والادُ الز نَّا

From Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws: ‘The ‘Waheed’ is a child of adultery (bastard)’’. 

اشِمٍ   قاالا زُرااراةُ  دِ بانِِ ها مُ عانْ أاحا عْفارٍ عالايْهِ السَّلاا : وايْ لاهُ! لاوْ عالِما ماا الْواحِيدُ ماا فاخارا بِِاا. ف اقُلْنا   ذكُِرا لِأابي جا ا لاهُ: وا  أانَّهُ قاالا في خُطْباتِهِ: أانَّا ابْنُ الْواحِيدِ. ف اقاالا
: مانْ لاا يُ عْرافُ لاهُ أابٌ. ؟ قاالا  ماا هُوا

Zurara said, ‘It was mentioned to Abu Ja’far-asws about one of the Clan of Hashim-as having 
said in his sermon, ‘I am a son of Al-Waheed’. He-asws said: ‘Woe be unto him! If he knew 
what Al-Waheed is, he would not pride with it’. We said to him-asws, ‘And what is it?’ He-asws 
said: ‘One for whom is father is not known’’. 29 

Meaning of ‘Al-Waheed’ 

  زنَّ«.طبرسي: روى العياشي بإسناده، عن زرارة، و حْران، و محمد بن مسلم، عن أبي جعفر، و أبي عبد الله )عليهما السلام(: »أن الوحيد ولد ال

Al-Tabarsy has reported from Al-Ayyashi from his chain, from Zurara and Humran, and Muhammad Bin 
Muslim, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws having said: ‘Al-Waheed is one of adulterous birth’.  

الوحيد ما فخر قال زرارة: ذكر لأبي عبد الله  )عليه السلام( عن أحد بنِ هشام، أنه قال في بعض خطبة: أنَّ الوليد  الوحيد، فقال: »ويله! لو علم ما  
 بِا«. فقلنا له: و ما هو؟ قال: »من لا يعرف له أب«.

Zurara said, ‘I mentioned to Abu Abdullah-asws about one of the Clan of Hashim-as, had said 
(proudly) in one of his sermons, ‘Al-Waleed is Al-Waheed’. So he-asws said: ‘Woe be upon 
him! Had he known what Al-Waheed is, he would not pride over it’. So we said to him-asws, 
‘And what is he?’ He-asws said: ‘One whose father is not known’.30 

Al-Waheed is Umar 

)عليه  و قال علي بن إبراهيم: حدثنا أبو العباس، قال: حدثنا يحيَ بن زكريَ، عن علي بن حسان، عن عمه عبد الرحْن بن كثير، عن أبي عبد الله  
 السلام(، في قوله تعالى: ذارْني وا مانْ خالاقْتُ واحِيداً، قال: »الوحيد ولد الزنَّ و هو زفر«،  

 
29 Bihar Al-Anwaar – V 30, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 20 H 24 
 (مجمع البيان 9: 584. ) 30
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And Ali Bin Ibrahim said, ‘It was narrated to us by Abu Al-Abbas, from Yahya Bin Zakariyya, from Ali Bin Hasaan, 
from his uncle Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated the following:  

‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Exalted: Leave Me and the one I Created as 
Al-Waheed [74:11], said: ‘Al-Waheed is one of adulterous birth, and he is Zafar (Umar).  

 وا جاعالْتُ لاهُ مالًا مَاْدُوداً قال: »أجلا مَدودا إلى مدة«،  

And Made extensive wealth to be for him [74:12] - said: ‘(For) an extended term up to a 
certain time’.  

 »أصحابه الذين شهدوا أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( لا يورث   وا بانِينا شُهُوداً، قال:

And boys as witnesses [74:13] - His companions who bore witness that Rasool-Allah-saww did 
not bequeath (left behind the estate of Fadak as an inheritance).  

هِْيداً ملكه الذي ملكته: مهدته له«:   وا ماهَّدْتُ لاهُ تَا

And the way was paved for him [74:14] - His reign that he possessed – was paved for him.  

عُ أانْ أازيِدا كالاَّ إِنَّهُ كانا لِآيَتنِا عانِيداً، قال: »لولاية أمير المؤمنين )عليه السلام(، جاحدا عاندا لرس  ول الله )صلى الله عليه و آله( ]فيها[ ثَُُّ ياطْما

Then he covets that I should Increase? [74:15] Never! Surely he was stubborn to Our Signs 
[74:16]. He-asws said: ‘Opposed to the Wilayah of Amir-Al-Momineen-asws, and he was 
insolent to Rasool-Allah-saww. 

أ إنَِّهُ فاكَّرا وا قادَّرا ]فكر[ فيما أمر به من الولاية، و قدر إن مضى رسول الله )صلى الله عليه و آله(  ن لا يسلم لأمير المؤمنين )عليه ساأرُْهِقُهُ صاعُوداً 
 السلام( البيعة الت بايعه بِا على عهد رسول الله )صلى الله عليه و آله(«  

Soon I will Overtake him with an ever-increasing Punishment [74:17] He pondered and 
plotted [74:18]. He pondered regarding what he had been ordered with, from (accepting) 
the Wilayah, and he plotted that when Rasool-Allah-saww passes away, that he will not be 
submitting the allegiance to Amir-al-Momineen-asws which he had pledged with during the 
era of the Rasool-Allah-saww.  

 ف اقُتِلا كايْفا قادَّرا ثَُُّ قتُِلا كايْفا قادَّرا قال: »عذاب بعد عذاب، يعذبه القائم )عليه السلام( 

So he would be killed, how (much) he plotted! [74:19] Then, he would be killed, how 
(much) he plotted! [74:20]. Punishment after punishment. Al-Qaim-asws would punish him. 

فاقالا إِنْ هذا إِلاَّ سِحْرٌ يُ ؤْث ارُ« ثُ نظر إلى رسول الله )صلى الله عليه و آله( و أمير المؤمنين )عليه السلام( فعبس و بسر مَا أمر به ثَُُّ أادْب ارا وا اسْتاكْبراا  
 قال: »إن زفر قال: إن النبي )صلى الله عليه و آله( سحر الناس بعلي إِنْ هذا إِلاَّ ق اوْلُ الْباشارِ أي ليس بوحي من الله عز و جل  

Then he looked [74:21] - at Rasool-Allah-saww and Amir-Al-Momineen-asws, Then he frowned 
and scowled [74:22] Then he turned back and was arrogant [74:23] Then he said, ‘This is 
only an effect of sorcery [74:24]. He-asws said: ‘Zafar (Umar) said, ‘The Prophet-saww has cast a 
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spell on the people with Ali-asws, Surely these are only words of the human’ [74:25] - i.e., not 
a Revelation from Allah-azwj Mighty and Majestic.  

 ساأُصْلِيهِ ساقارا إلى آخر الآية، فيه نزلت«. 

I will Make him arrive to Saqar (Inferno) [74:26] -– up to the last Verse, was Revealed 
regarding him (Umar)’.31 

Background report – Al-Waheed is Al-Waleed Bin Al-Mugheira 

  عليه و آله(، علي بن إبراهيم: إنَّا نزلت في الوليد بن المغيرة، و كان شيخا كبيرا مَربا من دهاة العرب، و كان من المستهزئين برسول الله )صلى الله

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –  

It was Revealed regarding Al-Waleed Bin Al-Mugheira, and he was a great experienced 
sheikh from the villages of Arabia, and he was from the ones who used to scoff at Rasool-
Allah-saww.  

، ما هذا الذي و كان رسول الله )صلى الله عليه و آله( يقعد في الحجرة و يقرأ القرآن، فاجتمعت قريش إلى الوليد بن المغيرة فقالوا: يَ أبا عبد شمس
 خطب؟ فقال: دعوني أسمع كلامه.   يقول محمد، أشعر هو أم كهانة أم 

And Rasool-Allah-saww was seated in the Chamber and reciting the Quran, and the Quraysh 
gathered around Al-Waleed Bin Al-Mugheira and they said, ‘O Abu Abd Al-Shams! What is 
this which Muhammad-saww is saying? Is this poetry, or prophecies or sermons?’ He said, 
‘Call me to listen to his-saww speech’. 

»ما هو شعر، و لكن كلام الله الذي ارتضاه لملائكته و أنبيائه و  فدنَّ من رسول الله )صلى الله عليه و آله(، فقال: يَ محمد، أنشدني من شعرك. قال:
 رسله«. فقال: اتل علي منه شيئا.  

He went with a delegation to Rasool-Allah-saww, and he said, ‘O Muhammad-saww! Sing to me 
with your-saww poetry’. He-saww said: ‘This is not poetry, but it is the Speech of Allah-azwj which 
He-azwj has Chosen for His-azwj Angels, and His-azwj Prophets-as, and His-azwj Messengers-as’. He 
said, ‘Recite to me something from it’.  

رْتُكُ  وُدا  فقرأ عليه رسول الله )صلى الله عليه و آله( حم السجدة، فلما بلغ قوله: فاإِنْ أاعْراضُوا يَ محمد، يعنِ قريشا ف اقُلْ أانْذا مْ صاعِقاةً مِثْلا صاعِقاةِ عادٍ وا ثَا
 فاقشعر الوليد، و قامت كل شعرة على رأسه و لحيته، و مر إلى بيته، و لم يرجع إلى قريش من ذلك. 

So Rasool-Allah-saww recited: Ha Meem [41:1]. So when he-saww reached His-azwj Words: But if 
they turn aside, then say: ‘I warn you of a thunderbolt like the thunderbolt (which struck 
the people of) Aad and Samood [41:13], Al-Waleed trembled, and all the hair on his head 
stood up, and went to his house, and did not return to the Quraysh from that (day)’. 

[: يَ عم،  فغدا أبو جهل إلى الوليد، فقال ]له  فمشوا إلى أبي جهل، فقالوا: يَ أبا الحكم، إن أبا عبد شمس صبا إلى دين محمد، أما تراه لم يرجع إلينا؟
 نكست رؤوسنا و فضحتنا، و أشمت بنا عدونَّ، و صبوت إلى دين محمد!  

 
 (تفسير القمّي 2: 394. ) 31
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So they went to Abu Jahl-la and said, ‘O Abu Al-Hakam! Abu Abd Al-Shams has aspired to the 
Religion of Muhammad-saww. Have you not seen that he never returned to us?’ The next day 
Abu Jahl-la went to Al-Waleed and said to him, ‘O uncle, you have lowered our heads and 
exposed us, our enemies are gloating over us, and you have aspired to the Religion of 
Muhammad-saww!’  

[ كلاما صعبا تقشعر من الجلود. فقال له أبو جهل: أخطب هو؟ قال: لا، إن الْطب كلام متصل، و  فقال: ما صبوت إلى دينه، و لكنِ سمعت ]منه
 هذا كلام منثور، و لا يشبه بعضه بعضا. قال: فشعر هو؟  

So he said, ‘I have not aspired to his-saww Religion, but I heard from him-saww such difficult 
speech which shivered the skin’. Abu Jahl-la said to him, ‘He-saww was preaching?’ He said, 
‘No. A sermon is a continuous speech, this was a prose speech, and there is no resemblance 
to each other’. He said, ‘It was poetry?’  

 قال: لا، أما إني قد سمعت أشعار العرب بسيطها و مديدها و رملها و رجزها و ما هو بشعر، قال: فما هو؟ قال: دعنِ أفكر فيه.

He said, ‘No. But I have heard the poems of the Arabs, their simple ones, and their 
prolonged ones, and battle slogans, and whatever poems which they recited’. He said, ‘So 
what was it?’ He said, ‘Leave me. I want to ponder over it’. 

  فلما كان من الغد قالوا له: يَ أبا عبد شمس، ما تقول فيما قلنا؟ قال: قولوا هو سحر، فإنه آخذ بقلوب الناس.

So when it was the next day, he-la said to him, ‘O Abu Abd Al-Shams. What do you say 
regarding what we spoke about?’ He said, ‘Say (to everyone) it is sorcery, for it grabs the 
hearts of the people’.  

البيت   بكسوة  أتوحد  إني  لقريش:  قال  إنَّا سمي وحيدا لأنه  و  مانْ خالاقْتُ واحِيداً  سنة، و عليكم فأنزل الله عز و جل على رسوله في ذلك ذارْني وا 
نطار في  بجماعتكم سنة. و كان له مال كثير و حدائق، و كان له عشر بنين بمكة، و كان له عشرة عبيد، عند كل عبد ألف دينار يتجر بِا، و ملك الق

 ذلك الزمان، و يقال: إن القنطار جلد ثور مَلوء ذهبا، 

So Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed upon His-azwj Rasool-saww regarding that:  Leave 
Me and the one I Created as Al-Waheed [74:11], and he was Named ‘Waheeda’ because he 
said to the Quraysh, ‘I alone have more clothes in the house for a whole year than the whole 
of your group has in a year’. And he had a lot of wealth and gardens. And he had ten sons in 
Makkah, and he had ten office bearers, in the possession of each of them were a thousand 
Dinaars to trade with, and he was the king of Al-Qantar (enormous wealth) of that time. (Al-
Qantar’ is an ox-skin filled with gold).  

 فأنزل الله عز و جل ذارْني وا مانْ خالاقْتُ واحِيداً إلى قوله تعالى: صاعُوداً. 

Thus Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: Leave Me and the one I Created as Al-
Waheed [74:11] - up to His-azwj Words: ever-increasing Punishment [74:17]’.32 

 
 (تفسير القمّي 2: 393) 32
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Al-Waheed is Iblees-la 

يزيد، عن أبي جعفر )عليه الرجال، عن عمرو بن شمر، عن جابر بن  السلام(: رواه  البيت )عليهم  النجفي، قال: جاء في تفسير أهل  الدين   شرف 
 »يعنِ بِذه الآية إبليس اللعين، خلقه وحيدا من غير أب و لا أم،   [:السلام(، في قوله عز و جل: ذارْني وا مانْ خالاقْتُ واحِيداً، ]قال

Sharaf Al-Deen Najafy said,  

‘It has come in the Tafseer of the People-asws of the Household – The man reported from 
Amro Bin Shimr, from Jabir Bin Yazeed, from Abu Ja’far-asws regarding the Words of the 
Mighty and Majestic: Leave Me and the one I Created as Al-Waheed [74:11], he-asws said: 
‘The Meaning of this verse is the Accursed Iblees-la who was Created alone, without a father 
or mother’.  

 و قوله: وا جاعالْتُ لاهُ مالًا مَاْدُوداً يعنِ هذه الدولة إلى يوم الوقت المعلوم، يوم يقوم القائم )عليه السلام( 

And His-azwj Words: And Made extensive wealth to be for him [74:12] - Means this 
government up to the Day of known time, the day of the rising of Al-Qaim-asws.  

عُ أانْ أازيِدا كالاَّ إِنَّهُ كانا لِآيَتنِا عانِيداً يقول: معا هِْيداً ثَُُّ ياطْما ندا للأئمة، يدعو إلى غير سبيلها، و يصد الناس عنها و هي وا بانِينا شُهُوداً وا ماهَّدْتُ لاهُ تَا
 آيَت الله«.

And boys as witnesses [74:13] And the way was paved for him [74:14] Then he covets that 
I should Increase? [74:15] Never! Surely he was stubborn to Our Signs [74:16]. He-azwj is 
Saying: “He-la (no. 2) disobeyed the Imams-asws, called to other than their-asws ways, and 
repelled the people from it, and they-asws are the Signs of Allah-azwj’.33  

The Signs of Allah-azwj 

 قال: و سمعته يقول: »كذبوا بآيَتنا كلها، في بطن القرآن، أن كذبوا بالأوصياء كلهم«. 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’far-asws) saying: ‘They belying our-asws signs, 
all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the succesors-asws, all of 
them-asws’’.34 

 قول أمير المؤمنين )عليه السلام(: »ما لله آية أكبر منِ«.  و قال علي بن إبراهيم: الآيَت: أمير المؤمنين و الائمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineen-asws and the Imams-asws, and the evidence upon that are 
the words of Amir-Al-Momineen-asws: ‘There is no ‘Sign’ of Allah-azwj greater than I-asws!’35  

 
 (تأويل الآيات 2: 734/ 5. ) 33
 (Extract)تفسير القمّي 1: 199.  34
 تفسير القمّي 1: 309.  35
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يه محمد بن يعقوب: عن محمد بن يحيَ، عن أحْد بن محمد، عن محمد بن أبي عمير أو غيره، عن محمد بن الفضيل، عن أبي حْزة، عن أبي جعفر )عل
  السلام(، قال: كان أمير المؤمنين )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبر منِ، و لا لله من نبأ أعظم منِ«.

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’far-asws having said, Amir-Al-Momineen-asws was saying: ‘There is no ‘Sign’ of 
Allah-azwj Mighty and Majestic which is greater than I-asws, nor a News from Allah-azwj greater 
than I-asws!’36  

VERSES 26 - 30 

أُصْلِيهِ ساقارا }   {26سا
I (Allah) will Make him arrive to Saqar [74:26]   

 {27واماا أادْرااكا ماا ساقارُ }
And what will make you realize what is Saqar? [74:27] 

 {28لاا تُ بْقِي والاا تاذارُ }
It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] 

ةٌ للِْباشارِ }  { 29لاوَّاحا
Scorching for the person [74:29]   

 {30عالاي ْهاا تِسْعاةا عاشارا }
Upon it are nineteen (appointed angels of Punishment) [74:30] 

Seven levels of Hell 

مُ  عْفارٍ عالايْهِ السَّلاا عاةُ أابْوابٍ   وا في روِااياةِ أابي الجاْارُودِ عانْ أابي جا وْعِدُهُمْ أاجَْاعِينا« وُقُوفُ هُمْ عالاى الصِ رااطِ، وا أامَّا »لْاا ساب ْ نَّما لاما لِكُلِ  بابٍ    في ق اوْلهِِ: »وا إِنَّ جاها
ُ أاعْلامُ أانَّ اللََّّا جاعالاهاا سابْعا داراجااتٍ  هُمْ جُزْءٌ ماقْسُومٌ« ف اب الاغانِِ وا اللََّّ  مِن ْ

And in a report of Abu Al Jaroud,  

 
ي 1: 161/ 3 36

 (Extract) الكاف 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Muddasir www.hubeali.com 

21 out of 37 

‘From Abu Ja’far-asws (having said) regarding His-azwj Words: ‘And surely Hell is Promised to 
them altogether [15:43], they would be paused upon the Path (bridge). And as for: For it 
there are seven doors, each door being for an Assigned segment of them [15:44], so it has 
reached me-asws, and Allah-azwj is more Knowing, that Allah-azwj Made it (Hell) to be of seven 
levels –  

ا، تُ غْلاى أادْمِغاتُ هُمْ فِيهاا كاغالْيِ الْقُدُورِ بماا فِيها  ا الجاْحِيمُ، ي اقُومُ أاهْلُهاا عالاى الصَّفاا مِن ْها ها  ا،أاعْلاا

Its top (level) is Al-Jaheem. Its people would be paused upon a hill from it. Their brains 
would boil therein like the boiling of the pots and whatever is in it.  

 «تادْعُوا مانْ أادْب ارا وا ت اوالىَّ وا جَااعا فاأاوْعى ن ازَّاعاةً للِشَّوى وا الثَّانيِاةُ »لاظى 

And the second (level) It is a Flame [70:15] Dragging them for the roasting [70:16] 
Claiming ones who turned and fled [70:17] And amassed, then stashed it [70:18]. 

 » ةٌ للِْباشارِ عالايْها تِسْعاةا عاشارا  وا الثَّالثِاةُ »ساقارُ لا تُ بْقِي وا لا تاذارُ لاوَّاحا

And the third is, Saqar [74:26] It neither lets remain nor spares (anyone) [74:28] Scorching 
for the person [74:29] Upon it are nineteen [74:30].  

ا مِ  الْقاصْرِ كاأانَّهُ جَااالاةٌ صُفْرٌ« تُداقُّ مانْ صاارا إلِاي ْها ا ت اثوُرا »شارارٌ كا ةُ وا مِن ْها وُتُ الرُّوحُ، كُلَّماا صاارُوا مِثْلا الْكُحْلِ عاادُوا وا الرَّابِعاةُ الْحطُاما  ثْلا الْكُحْلِ، فالاا تَا

And the fourth is, Al-Hutama [104:4], and from it is the Revenge. It throws out sparks like 
towers [77:32] As if it was a string of yellow camels [77:33]. One who comes to it would be 
pounded like the kohl (powder), but the soul will not be dying. Every time they become like 
the kohl (powder), they would be returned (to their former state, and the process 
repeated). 

مُْ آنيِاةً مِنْ صُ  ا ماالِكٌ، يادْعُونا يَا ماالِكُ أاغِثْ ناا فاإِذاا أاغااث اهُمْ جاعالا لْا أانَّهُ مُهْلٌ، فاإِذاا  وا الْاْامِساةُ الْْااوِياةُ فِيها رٍ فِيهاا صادِيدُ ماا ياسِيلُ مِنْ جُلُودِهِمْ كا فْرٍ مِنْ نَّا
مُ وُجُوهِهِمْ مِنْ شِدَّةِ حار هِاا، وا هُوا ق اوْلُ اللََِّّ  مِنْهُ تاسااقاطاتْ لحاْ ليِاشْرابوُا  الْوُجُوها بئِْسا الشَّرابُ وا ساءاتْ    راف اعُوهُ  الْمُهْلِ ياشْوِي  يغُاثوُا بماءٍ كا إِنْ ياسْتاغِيثوُا  »وا 

 مُرْت افاقاً« وا مانْ هاواى فِيهاا هاواى سابْعِينا عااماً في النَّارِ، كُلَّماا احْتَااقا جِلْدُهُ بدُِ لا جِلْداً غايْراهُ 

And the fifth is Al-Haawiya, wherein is Malik (keeper of Hell). They would be calling out, O 
Malik! Relieve us’. So when he relieves them, he would make for them a utensil of brass 
from fire wherein would be puss what would flow from their skins as if it is a respite. So 
when they raise it to drink from it, their flesh would fall off their faces from the intensity of 
its heat, and these are the Words of Allah-azwj: And if they cry out for relief, they would be 
relieved by water like molten copper grilling their faces. Evil is the drink and worse is the 
dwelling [18:29]. One who collapses in it would collapse for seventy years in the Fire. Every 
time his skin incinerates, it would be replaced with another skin. 

رٍ  رٍ، في كُلِ  سُراادِقٍ ث الاثمُِائاةِ قاصْرٍ مِنْ نَّا ا ث الاثمُِائاةِ سُراادِقٍ مِنْ نَّا رٍ، في كُلِ  ب ايْتٍ ث الاثمُِائاةِ لاوْنٍ وا السَّادِساةُ هِيا السَّعِيُر فِيها ثَُاِئاةِ ب ايْتٍ مِنْ نَّا ، في كُلِ  قاصْرٍ ثالاا
رٍ، وا  رٍ، وا جاواامِعُ مِنْ نَّا رٍ، وا عاقاارِبُ مِنْ نَّا يَّاتٌ مِنْ نَّا ابِ النَّارِ، فِيهاا حا رٍ، وا هُوا الَّذِي ي اقُولُ مِنا الْعاذاابِ مِنْ غايْرِ عاذا لٌ مِنْ نَّا رٍ، وا أاغْلاا سِلُ مِنْ نَّا  سالاا

:ُ  »إِنََّّ أاعْتادْنَّ للِْكافِريِنا سالاسِلا وا أاغْلالًا وا ساعِيراً«  اللََّّ
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And the sixth, it is Al-Saeer wherein are three hundred canopies of Fire. In every canopy are 
three hundred castles of Fire. In every castle are three hundred houses of Fire, In every 
house are three hundred varieties of the Punishment from other than the Punishment of 
the Fire. Therein are serpents of Fire, and scorpions of Fire, and gatherings of Fire, and 
chains of Fire, and shackles of Fire, and it is which Allah-azwj is Saying: Surely We have 
Prepared for the Kafirs, chains and shackles and Saeer [76:4]. 

نَّما إِذاا فتُِحا أاسْعارا النَّارا سِعْراً، وا هُوا أا  ا الْفالاقُ، وا هُوا جُبٌّ في جاها نَّمُ وا فِيها رٍ واساطا  وا السَّابعِاةُ جاها بالٌ مِنْ صُفْرٍ مِنْ نَّا شادُّ النَّارِ عاذااباً، وا أامَّا صاعُودٌ فاجا
ابٍ يُجْراى حاوْلا الجاْبالِ، ف اهُوا أاشادُّ النَّارِ عاذااباً. ماً ف اهُوا واادٍ مِنْ صُفْرٍ مُذا نَّما، وا أامَّا أاثَا  جاها

And the seventh is Jahannum (Hell), and therein is Al-Falaq [113:1], and it is a pit in Hell. 
Whenever it is opened, the Fire gets inflamed with a blaze, and it is the most severe of the 
Fires as Punishment. And as for Saoud, so it is a mountain of brass from Fire in the middle of 
Hell. And as for Asama, so it is a valley of molten brass flowing around the mountains, and it 
is the most severe of the Fires as Punishment’’.37 

VERSE 31 

ليِاسْ  للَِّذِينا كافارُوا  ناةً  فِت ْ إِلاَّ  مُْ  عِدَّتها جاعالْناا  واماا  ةً ۙ  ئِكا مالاا إِلاَّ  النَّارِ  أاصْحاابا  جاعالْناا  ت ايْقِنا  واماا 
واالْمُؤْ  الْكِتاابا  أوُتوُا  الَّذِينا  ي ارْتَابا  والاا  إِيماانًَّ ۙ  آمانُوا  الَّذِينا  واي ازْداادا  الْكِتاابا  أوُتوُا  مِنُونا ۙ  الَّذِينا 

لِكا يُضِلُّ اللََُّّ  ا ماثالًا ۚ كاذاَٰ ُ بِِاَٰذا  مانْ ياشااءُ  واليِ اقُولا الَّذِينا في قُ لُوبِِِمْ ماراضٌ واالْكاافِرُونا مااذاا أاراادا اللََّّ
  { 31واي اهْدِي مانْ ياشااءُ ۚ واماا ي اعْلامُ جُنُودا رابِ كا إِلاَّ هُوا ۚ واماا هِيا إِلاَّ ذكِْراىَٰ للِْباشارِ }

And have not Made the wardens of the Fire, except the Angels, and We have not Made 
their number except as a Fitna for those who commit Kufr, and for those Given the Book to 
be certain, and to increase the Eman of those who believe, and (although) those Given the 
Book and Momineen do not doubt; 

And for those in whose hearts there is a sickness and the Kafirs to be saying, ‘What is that 
which Allah Intends with these examples?’ 

Like that, Allah Lets stray one He so Desires to and Guides one He so Desires to. And none 
knows the armies of your Lord except Him, and it is not, except a Zikr for the humans 
[74:31] 

ابنِاا عانِ ابْنِ محاْبُوبٍ عانْ مُحامَّدِ بْنِ الْفُضايْلِ عانْ أابي الحاْسانِ الْمااضِ  ي ) عليه السلام ( قاالا ساأالْتُهُ عانْ ق اوْلِ اللََِّّ عازَّ وا جالَّ  علي بْنُ مُحامَّدٍ عانْ ب اعْضِ أاصْحا
 ليِاسْت ايْقِنا الَّذِينا أوُتوُا الْكِتابا قاالا ياسْت ايْقِنُونا أانَّ اللََّّا وا راسُولاهُ وا واصِيَّهُ حاقٌّ 

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al Fuzayl,  

 
، ج3، ص: 17 37  H 60 تفسير نور الثقلير 
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazy-asws (7th Imam-asws), said, ‘I asked Him-

asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: and for those Given the Book to be 
certain [74:31]’. He-asws said: ‘That they would become convinced that Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww and his-saww successor-asws are true’.  

ياةِ الْواصِيِ  إِيماانًَّ   قُ لْتُ وا ي ازْدادا الَّذِينا آمانُوا إِيمانًَّ قاالا وا ي ازْداادُونا بِوالاا

I said, ‘and increase the Eman of those who believe’. He-asws said: ‘And they would be 
increased in Eman of the Wilayah of the successor-asws’.  

ياةِ عالِيٍ  ) عليه السلام ( قُ لْتُ ماا هاذا  ا الِارْتيِاابُ قاالا ي اعْنِِ بِذالِكا أاهْلا الْكِتاابِ وا الْمُؤْمِنِينا  قُ لْتُ وا لا ي ارْتَبا الَّذِينا أوُتوُا الْكِتابا وا الْمُؤْمِنُونا قاالا بِوالاا
ياةِ  بوُنا في الْوالاا ُ ف اقاالا وا لاا ي ارْتَا  الَّذِينا ذاكارا اللََّّ

I said, ‘and (although) those Given the Book and Momineen do not doubt’. He-asws said: ‘In 
the Wilayah of Ali-asws’. I said, ‘What is this doubt?’ He-asws said: ‘It Means by that the People 
of the Book and the Momineen whom Allah-azwj Mentioned, and He-azwj Said: “And they shall 
not be doubting regarding the Wilayah”. 

 قلت: وا ما هِيا إِلاَّ ذكِْرى للِْباشارِ؟ قال: »نعم، ولاية علي )عليه السلام(«. 

I said, ‘and it is not, except a Zikr for the humans [74:31]?’ He-asws said: ‘Yes, Wilayah of Ali-
asws’’.38  

قال: »قوله تعالى: قوله تعالى: وا ما جاعالْنا أاصْحابا النَّارِ إِلاَّ مالائِكاةً، قال: »فالنار هو القائم )عليه السلام( الذي قال أبو عبد الله )عليه السلام(:  
 أنَّر ضوؤه و خروجه لأهل المشرق و المغرب، و الملائكة هم الذين يملكون علم آل محمد )صلى الله عليه و آله(«.

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullah-asws. He (the narrator) said: ‘(What about) His Words: And have not 
Made the wardens of the Fire, except the Angels [74:31]?’ He-asws said: ‘So the Fire, it is Al-
Qaim-asws whose illumination and his-asws coming out would be a fire for the people of the 
east and the west; and the Angels, they are those who learnt the Knowledge of the Progeny-

asws of Muhammad-saww’.  

ناةً للَِّذِينا كافارُوا، قال: »يعنِ المرجئة«.  مُْ إِلاَّ فِت ْ  و قوله تعالى: وا ما جاعالْنا عِدَّتها

And for His-azwj Words: and We have not Made their number except as a Fitna for those 
who commit Kufr – he-asws said: ‘It means the Murjiites’. 

، قال: »هم الشيعة، و هم أهل الكتاب، و هم الذين أوتوا الكتاب و الحكم و  النبوة«.  و قوله تعالى: ليِاسْت ايْقِنا الَّذِينا أوُتوُا الْكِتابا

And the Words of the Exalted: and for those Given the Book to be certain [74:31], he-asws 
said: ‘They are the Shias, and they are the People of the Book, and they are the ones who 
have been Given the Book and the Wisdom and the Prophet-hood’.  

 
38 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 91 (Extract) 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Muddasir www.hubeali.com 

24 out of 37 

ء من أمر القائم )عليه السلام( وا ليِ اقُولا الَّذِينا  و قوله تعالى: وا ي ازْدادا الَّذِينا آمانُوا إِيمانًَّ وا لا ي ارْتَبا الَّذِينا أوُتوُا الْكِتابا »أي لا يشك الشيعة، في شي
ُ بِِذا ماثالًا    في قُ لُوبِِِمْ ماراضٌ وا الْكافِرُونا ما ذا أارادا اللََّّ

And the Words of the Exalted: and increase the Eman of those who believe, and (although) 
those Given the Book and Momineen do not doubt - i.e. the Shias do not doubt in anything 
from the Matter of Al-Qaim-asws, And for those in whose hearts there is a sickness, and the 
Kafirs to be saying, ‘What is that which Allah Intends with these examples?’ 

ُ مانْ ياشاءُ وا ي اهْدِي مانْ ياشاءُ فالمؤمن يسلم و الكافر يشك.   فقال الله عز و جل لْم: كاذلِكا يُضِلُّ اللََّّ

So Allah-azwj Mighty and Majestic Said to them. Like that, Allah Lets stray one He so Desires 
to and Guides one He so Desires to - So the Momin submits, and the Kafir doubts.  

 و قوله تعالى: وا ما ي اعْلامُ جُنُودا رابِ كا إِلاَّ هُوا فجنود ربك هم الشيعة و هم شهداء الله في الأرض«.

And the Words of the Exalted: And none know the armies of your Lord except Him - So the 
armies of your Lord-azwj, they are the Shias, and they are the witnesses of Allah-azwj in the 
earth.39 

VERSES 32 - 37 

 { 32كالاَّ واالْقامارِ } 
Never! (I Swear) by the moon, [74:32] 

 { 33وااللَّيْلِ إِذْ أادْب ارا }
And the night when it turns back, [74:33]   

 {34واالصُّبْحِ إِذاا أاسْفارا }
And the morning when it shines! [74:34] 

حْداى الْكُبراِ }    {35إِنََّّاا لَاِ
It is one of the greatest signs [74:35] 

 { 36ناذِيرًا للِْباشارِ }
A warning to the humans [74:36] 

 
 تأويل الآيات 2: 734/ 6 39
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  {37لِمانْ شااءا مِنْكُمْ أانْ ي ات اقادَّما أاوْ ي اتاأاخَّرا }
For one of you who desires can either send forward or delay [74:37] 

ابنِاا عانِ ابْنِ محاْبُوبٍ عانْ مُحامَّدِ بْنِ الْفُضايْلِ عانْ أابي الحاْسانِ الْمااضِ   ي ) عليه السلام ( قاالا ساأالْتُهُ عانْ ق اوْلِ اللََِّّ عازَّ وا جالَّ  علي بْنُ مُحامَّدٍ عانْ ب اعْضِ أاصْحا

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazy-asws (7th Imam-asws), said, ‘I asked Him-

asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Surely it is the great one [74:35]. He-

asws: ‘The Wilayah’. 

ياةُ قُ لْتُ لِمانْ شاءا مِنْكُمْ أانْ ي ات اقادَّما أاوْ ي اتاأاخَّرا قاالا مانْ ت اقادَّ  ا لَاِحْداى الْكُبراِ قاالا الْوالاا ياتِناا أُخِ را عانْ ساقارا وا مانْ تَااخَّرا عانَّا ت اقادَّما إِلىا ساقارا إِلاَّ  إِنََّّ ما إِلىا والاا
 أاصْحابا الْيامِيِن قاالا هُمْ وا اللََِّّ شِيعاتُ ناا 

I said, ‘For one of you who desires go ahead or stay behind [74:37]’. He-asws said: ‘The one 
who goes forward to our-asws Wilayah would remain away from ‘Saqar’ (inferno of Hell), but 
the one who remains behind from us-asws, would go towards the Saqar, Except companions 
of the right hand [74:39]’. He-asws said: ‘They, by Allah-azwj, are our-asws Shias’. 40  

 .] الثعلبي [ روى أبو حْزة الثمالِ، عن أبي جعفر الباقر قال: نحن وشيعتنا أصحاب اليمين

Al Sa’alby – Abu Hamza Al Sumaly reported,  

Abu Ja’far Al Baqir-asws has said: ‘We-asws and our-asws Shias are the companions of the right 
hand’.41  

VERSES 38 & 39 

 { 38كُلُّ ن افْسٍ بماا كاساباتْ راهِيناةٌ }
Every soul would be held for what it earns [74:38] 

  {39إِلاَّ أاصْحاابا الْيامِيِن }
Except companions of the right hand [74:39]   

ث اناا أابوُ الحُْسايْنِ بْنُ أابي الطَّيِ بِ بْنِ شُعايْبٍ حادَّث اناا عانْ أاحْْادا بْنِ أا  : حادَّ سْناادِ قاالا ا الَِْ بي الْقااسِمِ الْقُراشِيِ  عانْ عِيساى بْنِ مِهْراانا عانْ إِسْمااعِيلا بْنِ أمُايَّةا عانْ بِِاذا
باساةا الْعاابِدِ عانْ جاابِرِ بْنِ عابْدِ اللََِّّ   ذِهِ الْآياةا كُ عان ْ : كُنَّا جُلُوساً ماعاهُ ف اتالاا راجُلٌ ها عْفارٍ مُحامَّدِ بْنِ عالِيِ  بْنِ الحُْسايْنِ ع قاالا لُّ ن افْسٍ بما كاساباتْ راهِيناةٌ  عانْ أابي جا

 ف اقاالا راجُلٌ وا مانْ أاصْحاابُ الْيامِيِن؟ قاالا ع شِيعاةُ عالِيِ  بْنِ أابي طاالِبٍ ع. إِلاَّ أاصْحابا الْيامِينِ 

 
40 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 91 (Extract) 
41 Hadeeth No. 345 – (Non-Shiah Source) 
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And by this chain, said, ‘It was narrated to us by Abu Al Husayn Bin Abu Al Tayyib Bin Shuayb, from Ahmad Bin 
Abu Al Qasim Al Qurshy, from Isa Bin Mihran, from Ismail Bin Amayya, from Anbasa Al Aabid, from Jabir Bin 
Abdullah,  

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, said, ‘We were seated with 
him-asws and a man recited this Verse: Every soul would be held for what it earns [74:38] 
Except companions of the right hand [74:39]. So a (another) man said, ‘And who are the 
people of the right hand?’ He-asws said: ‘The Shias of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.42  

نفس عنه، عن ابي يوسف يعقوب بن يزيد، عن نوح المضروب، عن ابي شيبة، عن عنبسة العابد، عن ابي جعفر عليه السلام في قول الله عزوجل " كل  
 بما كسبت رهينة إلا اصحاب اليمين " قال: هم شيعتنا أهل البيت. 

From him, from Abu Yusuf Yaqoub Bin Yazeed, from Nuh Al Mazroub, from Abu Shayba, from 
Anbasat Al Aabid,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: Every soul would be held for what it earns [74:38] Except companions of the right 
hand [74:39]. He-asws said: ‘They are our-asws Shias, of the People-asws of the Household’.43  

ا مِنْ ق ابْلِ أانْ تُ فاا ا تاسْعاى في طالابِ ماعِيشاتِكا فاإِنَّ وا عانْهُ راف اعاهُ قاالا قاالا أابوُ عابْدِ اللََِّّ ) عليه السلام ( اقْصُرْ ن افْساكا عامَّا ياضُرُّها اكِهاا كاما رقِاكا وا اسْعا في فاكا
 ن افْساكا راهِيناةٌ بعِامالِكا .

And from him, raising it, said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘And from him, raising it, said, ‘Abu Abdullah-asws said: ‘Limit yourself 
(soul) from what harms it before it departs from you and strive in its liberation just as you 
strive in seeking your livelihood, for your soul is pledged with your deeds’’.44   

VERSES 40 - 43 

نَّاتٍ ي اتاسااءالُونا }   {40في جا
In Gardens, they (residents of Paradise) would be asking [74:40] 

 { 41عانِ الْمُجْرمِِينا }
From the criminals [74:41]   

 {42ماا سالاكاكُمْ في ساقارا }
What brought you into Saqar (Inferno)? [74:42] 

 
42 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 4 H 57 
43 Al Mahaasin – V 1 Bk 4 – H 139 
44 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 202 H 8 
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 { 43قاالُوا لماْ ناكُ مِنا الْمُصالِ ينا }
They shall say, ‘We were not from the Musalleen [74:43] 

NB. Most Muslims (Amma) have translated 74:43 as: we were not from the praying one.45 

ابنِاا عانِ ابْنِ محاْبُوبٍ عانْ مُحامَّدِ بْنِ الْفُضايْلِ عانْ أابي الحاْسانِ الْمااضِ  لماْ  ي ) عليه السلام ( قاالا ساأالْتُهُ عانْ ق اوْلِ اللََِّّ عازَّ وا جالَّ  علي بْنُ مُحامَّدٍ عانْ ب اعْضِ أاصْحا
 هِمْ ناكُ مِنا الْمُصالِ ينا قاالا إِنََّّ لماْ ن ات اوالَّ واصِيَّ مُحامَّدٍ وا الْأاوْصِيااءا مِنْ ب اعْدِهِ وا لاا يُصالُّونا عالايْ 

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazy-asws (7th Imam-asws), said, ‘I asked Him-

asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: They shall say, ‘We were not from 
the Musalleen [74:43]’. He-asws said: ‘(They would be saying), ‘We did not (have) the Wilayah 
of the successor-asws of Muhammad-saww and the successors-asws from after him-asws, nor did 
we send Salawat upon them-asws’. 46 

يِ  ع انْ إِدْريِ  سا ب ْ  نِ الْقُم  ِ  راانا ع انِ الحاْس  ا دٍ ع انْ إِسْمااعِي  لا بْ نِ مِه  ْ هْلِ ب ْ نِ زيَا دٍ ع  انْ س ا أالْتُهُ ع  انْ عالِ يُّ ب ْ نُ مُحام َّ دِ اللََِّّ ) علي ه الس  لام ( ق االا س  ا دِ اللََِّّ ع انْ أابي عاب  ْ نِ عاب  ْ
نْ أات ْ  لِ ينا ق  االا ع  اأا بِ  ِاا لماْ ن  اكُ م  ِ نا الْمُص  ا . ق  الُوا لماْ ن اكُ م  ِ قارا لاكاكُمْ في س  ا ذِهِ الْآي  اةِ م  ا س  ا يِر ه  ا ابِقُونا ت افْس ِ ُ ت اب  ااراكا وا ت اع  االىا ف ِ يهِمْ وا الس  َّ ةِ ال  َّذِينا ق  االا اللََّّ ب ااعِ الْأائمِ  َّ

 السَّابِقُونا. أوُلئِكا الْمُقارَّبوُنا 

Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Ismail Bin Mihran, from Al Hassan Al Qummy, from Idrees Bin 
Abdullah,  

‘From Abu Abdullah-asws, said, ‘I asked him-asws about the interpretation of this Verse: What 
brought you into Saqar (Inferno)? [74:42] They shall say, ‘We were not from the Musalleen 
[74:43], he-asws said: ‘It Means, ‘We were not the ones who followed the Imams-asws, those 
for whom Allah-azwj Blessed and Exalted Said regarding them-asws: And the foremost are the 
foremost [56:10] These are the ones of proximity [56:11].  

يْثُ قاالا لماْ نا   كُ مِنا الْمُصالِ ينا لماْ ناكُ مِنْ أاتْ بااعِ السَّابِقِينا .أا ماا ت اراى النَّاسا يُسامُّونا الَّذِي يالِي السَّابِقا في الحاْلْباةِ مُصالِ ي فاذالِكا الَّذِي عاأا حا

But, have you not seen the people naming the one who follows the preceding one in the 
(horse) race as ‘Musally’? So that is what they mean when they would be saying, ‘We were 
not of the ‘Musalleen’, i.e., we were not the ones who followed the foremost one-asws’.47  

عفي، و عنه، قال: حدثنا أحْد بن محمد بن موسى النوفلي، عن محمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الحسن بن محبوب، عن زكريَ الموصلي، عن جابر الج
نَّاتٍ   عن أبي جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: »أن النبي )صلى الله عليه و آله( قال لعلي )عليه السلام(: يَ علي، قوله عز و جل في  جا

 ي اتاساءالُونا عانِ الْمُجْرمِِينا ما سالاكاكُمْ في ساقارا و المجرمون هم المنكرون لولايتك 

 
45 [Shakir 74:43] They shall say: We were not of those who prayed; 

[Pickthal 74:43] They will answer: We were not of those who prayed 

[Yusufali 74:43] They will say: "We were not of those who prayed; 
ي 1: 360/ 91) 46

 Extract - (الكاف 
47 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 38 
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And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad Bin 
Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-Ju’fy, who 
has narrated the following:  

‘Abu Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws that: ‘The Prophet-saww 
said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! The Words of the Mighty and Majestic: In Gardens, they would be 
asking [74:40] From the criminals [74:41] What brought you into Saqar (Inferno)? [74:42]. 
And the criminals, they are the deniers of your-asws Wilayah’. 48 

الحرب  ] الكلينِ [ علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن بعض أصحابه، عن أبي حْزة، عن عقيل الْزاعي: أن أمير المؤمنين )عليه السلام( كان إذا حضر  
 يوصي للمسلمين بكلمات فيقول: تعاهدوا الصلاة وحافظوا عليها واستكثروا منها وتقربوا فانَّا كانت على المؤمنين كتابا موقوتَ. 

Al Kulayni – Ali Bin Ibrahim, from his father, from one of his companions, from Abu Hamza, from Aqeel Al 
Khazai’e that,  

‘Amir Al-Momineen-asws, whenever the battle presented itself, used to advise the Muslims 
with certain words, so he-asws was saying: ‘Commit to the Salat (Prayer), and protect over it, 
and frequent from it, and be closer (to Allah-azwj), as it was always a timed Ordinance for 
the Momineen [4:103]?’.  

يشغلهم وقد علم ذلك الكفار حين سئلوا ما سلككم في سقر ؟ قالوا: لم نك من المصلين. وقد عرف حقها من طرقها واكرم بِا من المؤمنين الذين لا  
 عنها زين متاع ولا قرة عين من مال ولا ولد، يقول الله عزوجل: * )رجال لا تلهيهم تَرة ولا بيع عن ذكر الله وإقام الصلوة( *  

And the Kafirs knew that, when they would be asked, What brought you into Saqar 
(Inferno)? [74:42] They shall say, ‘We were not from the Musalleen [74:43]. They had 
recognised its right from neglecting it, and the Momineen are being adorned by it, who 
were never too busy from it from the adornments of the enjoyment, nor whatever delighted 
the eyes from the wealth, nor the sons’. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: Men whom 
neither merchandise nor selling diverts from Mentioning Allah and establishing the Salat 
[24:37]. 

فكان يأمر    وكان رسول الله )صلى الله عليه وآله( منصبا لنفسه بعد البشرى له بالجنة من ربه، فقال عزوجل: * )وأمر أهلك بالصلوة واصطبر عليها( *
 .بِا أهله ويصبر عليها نفسه

And Rasool-Allah-saww had attributed it to himself-saww after the good news to him-saww with 
the Paradise from his-saww Lord-azwj. So Allah-azwj Mighty and Majestic Said: And order your 
family with the Salat, and be constant upon it [20:132]’. He-saww used to order by it to his-

saww family members, and was constant upon it himself-saww’.49  

VERSES 44 - 47 

  {44والماْ ناكُ نطُْعِمُ الْمِسْكِينا }

 
 (Extract) (تأويل الآيات 2: 738/ 9. ) 48
49 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly – H 68 
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And we did not used to feed the poor [74:44]   

  {45واكُنَّا نَاُوضُ ماعا الْاْائِضِينا }
And we used to indulge in vanities along with the indulgers in vanities [74:45]   

ينِ } بُ بيِ اوْمِ الدِ   { 46واكُنَّا نكُاذِ 
And we used to belie the Day of Religion [74:46]   

نَّا الْياقِيُن }  { 47حاتىََّٰ أاتَا
Until the certainty came to us (now) [74:47]   

عفي، و عنه، قال: حدثنا أحْد بن محمد بن موسى النوفلي، عن محمد بن عبد الله، عن أبيه، عن الحسن بن محبوب، عن زكريَ الموصلي، عن جابر الج
وا لماْ ناكُ نطُْعِمُ  عن أبي جعفر، عن أبيه، عن جده )عليهم السلام(: »أن النبي )صلى الله عليه و آله( قال لعلي )عليه السلام(: يَ علي، قوله عز و جل 

 الْمِسْكِينا وا كُنَّا نَاُوضُ ماعا الْْائِضِينا فيقول لْم أصحاب اليمين: ليس من هذا أوتيتم، فما الذي سلككم في سقر يَ أشقياء؟

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad Bin 
Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-Ju’fy, who 
has narrated the following:  

‘Abu Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws that: ‘The Prophet-saww 
said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! The Words of the Mighty and Majestic: And we did not used to 
feed the poor [74:44] And we used to indulge in vanities along with the indulgers in 
vanities [74:45]. So the companions of the right hand (Shias) would be saying to them, ‘It 
isn’t this which brought you here. So: What brought you into Saqar (Inferno)? [74:42], O 
wretched ones?’  

الميثاق حيث جحدوا و يوم  الدين  يوم  أشقياء، و  الذي سلككم في سقر يَ  فقالوا لْم: هذا  اليقين.  أتَنَّ  الدين حتى  بيوم  كذبوا   قالوا: كنا نكذب 
 بولايتك، و عتوا عليك و استكبروا«.

They would be saying, ‘And we used to belie the Day of Religion [74:46] Until the certainty 
came to us (now) [74:47]’. So they (Shias) would be saying to them, ‘(Now) this is that which 
brought you into Saqar, O wretched ones!’ And the Day of Religion is the day of the 
Covenant when they rejected and belied your-asws Wilayah, and revolted against you-asws and 
were arrogant’’.50 

 . قال أبو عبد الله )عليه السلام(: قال: »قوله تعالى وا كُنَّا نُكاذِ بُ بيِ اوْمِ الدِ ينِ، قال: »بيوم خروج القائم )عليه السلام(«

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

 
 (Extract) (تأويل الآيات 2: 738/ 9. ) 50
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‘(From) Abu Abdullah-asws. He (the narrator) said: ‘(What about) the Words of the Exalted: 
And we used to belie the Day of Religion [74:46]. He-asws said: ‘(Belied) the day of the rising 
of Al-Qaim-asws’’. 51 

VERSE 48 

 { 48فاماا ت ان ْفاعُهُمْ شافااعاةُ الشَّافِعِينا }
So the intercession of intercessors will not benefit them (Ashabul Shimal) [74:48] 

There will be no intercession for the Kafirs & the Nasibis 

ث انا  ث اناا مُحامَّدُ بْنُ أاحْْادا بْنِ رُمْحاةا حادَّ : أاخْبراانَّا أابوُ ساهْلٍ ساعِيدُ بْنُ أابي ساعِيدٍ حادَّ ث اناا عِمْراانُ بْنُ عابْدِ الرَّحِيمِ  وا بِهِ قاالا ا أاحْْادُ بْنُ مُحامَّدِ بْنِ أاحْْادا بْنِ رااشِدٍ حادَّ
ث اناا ي اعْقُوبُ بْنُ مُوساى الْْااشِمِيُّ وا كاانا ياسْكُنُ إِرْمِينِياةا  ث اناا إِسْحااقُ بْنُ بِشْرٍ حادَّ عانِ ابْنِ أابي وادن عانْ إِسْمااعِيلا بْنِ أمُايَّةا عانْ عِكْرمِاةا عانِ ابْنِ    الْبااهِلِيُّ حادَّ

  :  عابَّاسٍ قاالا

And by him, said, ‘It was informed to us by Abu Sahl Saeed Bin Abu Saeed, from Muhammad Bin Ahmad Bin 
Ruhmat, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Rashid, from Imran Bin Abdul Raheem Al Bahily, from 
Is’haq Bin Bishr, from Yaqoub Bin Musa Al Hashimy, and he had settled in Armenia, from Ibn Abu Wadin, from 
Ismail Bin Amayya, from Ikrama, from Ibn Abbas, 

نَّةا عادْنٍ ف الْياتاواالا عالِي اً مِنْ ب اعْدِي وا لْ قاالا راسُولُ اللََِّّ ص وُتا مَاااتِ وا ياسْكُنا جا مُْ عِتَْاتِ خُلِقُوا مِنْ طِيناتِ وا : مانْ سارَّهُ أانْ يحاْياا محاْياايا وا يما ياقْتادِ بِاِهْلِ ب ايْتِ فاإِنََّّ
لْاُ  بِينا بِفاضْلِهِمْ مِنْ أمَُّتِ الْقااطِعِينا مِنْهُمْ صِلاتِ لاا أانَّا ُ شافااعاتِ. رُزقُِوا ف اهْمِي وا عِلْمِي ف اوايْلٌ للِْمُكاذِ   مُ اللََّّ

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The one whom it joys that he lives my-saww life and dies my-saww 
passing away, and settles in the Garden of Eden, so let him befriend Ali-asws from after me-

saww, and let him be guided by the People-asws of my-saww Household, for they-asws are my-saww 
family, having been Created from my-saww clay and have been Graced my-saww understanding 
and my-saww knowledge. So, woe be unto the beliers from my-saww community of their-asws 
merits, the ones from them cutting off my-saww relationship. Allah-azwj will not let them attain 
my-saww intercession’.52 

ُ في  را الْاْازنُِ راحِْاهُ اللََّّ نَّا أاخْبراانَّا الشَّيْخُ الْأامِيُن أابوُ عابْدِ اللََِّّ مُحامَّدُ بْنُ أاحْْادا بْنِ شاهْريَا  شاوَّالٍ مِنْ شُهُورِ ساناةا اثْ ناتاْ عاشْراةا وا خَاْسِمِائاةٍ قِرااءاةً عالايْهِ بماشْهادِ ماوْلاا
: أاخْبراانَّا الشَّيْخُ أابوُ عابْدِ اللََِّّ مُحامَّدُ بْنُ مُحامَّدِ  : أاخْبراانَّا الشَّريِفُ الزَّاهِدُ أابوُ أامِيِر الْمُؤْمِنِينا عالِيِ  بْنِ أابي طاالِبٍ ع قاالا عْرُوفُ بِابْنِ الْبُرْسِيِ  قاالا  بْنِ الحُْسايْنِ الْما
اشِمٍ مُحامَّدُ بْنُ حْاْزاةا بْنِ الحُْسايْنِ بْنِ مُحامَّدِ بْنِ مُحامَّدِ بْنِ إِبْ رااهِيما بْنِ مُحامَّدِ بْنِ مُوساى ا : أاخْبراانَّا أابوُ عابْدِ اللََِّّ الحُْسايْنُ بْنُ عالِيِ  بْنِ الحُْسايْنِ بْنِ ها اظِمِ ع قاالا لْكا

ثْ نايْنِ لِأارْباعا عاشْراةا لايْلاةً خالاتْ مِنْ ذِي الحِْجَّ  ا ي اوْما الَِْ ب اوايْهِ بِالْكُوفاةِ في جاامِعِها عْفارٍ مُحامَّدُ بْنُ مُوساى بْنِ باا ث اناا أابوُ جا : حادَّ ثَاِئاةٍ قاالا ةِ ساناةا ثَااانٍ وا سابْعِينا وا ثالاا
ث اناا عابْدُ  : حادَّ : حادَّثانِِ أابوُ الْقااسِمِ ساعْدُ بْنُ عابْدِ اللََِّّ الْأاشْعاريُِّ قاالا الِدٍ عانْ صافْواانا  الحُْسايْنِ النَّحْوِيُّ قاالا عْفارُ بْنُ خا ث اناا جا : حادَّ  اللََِّّ بْنُ أاحْْادا بْنِ طايِ بٍ قاالا

 : يْ فاةا بْنِ مانْصُورٍ قاالا  بْنِ يحاْيَا عانْ حُذا

It was informed to us by the trustworthy Sheykh Abu Abdullah Muhammad Bin Ahmad Bin Shahriyar Al Khazin, 
during Shawwal from the months of the year five hundred and twelve, reading upon it at the location of our 
Master-asws Amir Al Momineen Ali Bin Abu Talib-asws, from Abu Abdullah Muhammad Bin Muhammad Bin Al 
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Husayn, well known as Ibn Al Bursy, from the noble, the ascetic Abu Hashim Muhammad Bin Hamza Bin Al 
Husayn Bin Muhammad Bin Muhammad Bin Ibrahim Bin Muhammad son of Musa Al Kazim-asws, from Abu 
Abdullah Al Husayn Bin Ali Bin Al Husayn Bin Musa Bin Babuwayh at Al Kufa during the second day of his 
gathering on the fourteenth night of Zilhijjaj of the year three hundred and seventy eight, from Abu Ja’far 
Muhammad Bin Al Husayn Al Nahwy, from Abu Al Qasim Sa’ad Bin Abdullah Al Ashary, from Abdullah Bin 
Ahmad Bin Tayyib, from Ja’far Bin Khalid, from Safwan Bin Yahya, from Huzeyfa Bin Mansour who said,  

لِكُمْ وا ت اعْظِيمِكُمْ غايْرا أانَّهُ ياشْرابُ الْاْمْرا ف اقاالا  كُنْتُ عِنْدا أابي عابْدِ اللََِّّ ع إِذْ داخالا عالايْهِ راجُلٌ ف اقاالا جُعِلْتُ فِدااكا إِنَّ لِ أاخاً لاا يُ والِِ  مِنْ محاا  بَّتِكُمْ وا إِجْلاا
ا ال  نَّاصِبُ لاناا شارٌّ مِنْهُ  الصَّادِقُ إنَِّهُ لاعاظِيمٌ أانْ ياكُونا محُِبُّناا بِِاذِهِ الحاْالاةِ وا لاكِنْ أا لاا أنُ ابِ ئُكُمْ بِشارٍ  مِنْ هاذا

‘I was in the presence of Abu Abdullah-asws when a man came over to him-asws and he said, 
‘May I be sacrificed for you-asws! There is a brother of mine who is close to your-asws love and 
your-asws majesty and your-asws reverence, apart from that, he drinks the wine’. So Al-Sadiq-

asws said: ‘It is grievous (matter) that one who loves us-asws would be in this state! But, shall I-

asws inform you with one more evil than this? (It is) the Nasibi (Hostile one) to us-asws is more 
evil than him.  

الْمُؤْمِنِ وا لايْسا فِيهِمْ دانيٌّ لاياشْفاعُ في مِائاتاْ إنِْساانٍ وا لاوْ أانَّ أاهْلا السَّمااوااتِ   صِبي ماا  وا إِنَّ أادْنىا  الْبِحاارِ السَّبْعِ تاشافَّعُوا في نَّا السَّبْعِ وا الْأاراضِينا السَّبْعِ وا 
ءٍ في جاسادِ  ُ ببِالاا نْ ياا حاتىَّ ي اتُوبا أاوْ ي ابْتالِياهُ اللََّّ هُ حاتىَّ ي الْقاى اللََّّا عازَّ وا جالَّ وا لاا ذانْبا عالايْهِ إِنَّ  شُفِ عُوا فِيهِ إِلاَّ أانَّ هاذاا لاا يَاْرجُُ مِنا الدُّ هِ ف اياكُونُ تحاْبِيطاً لِْاطاايَا

 شِيعاتاناا عالاى السَّبِيلِ الْأاقْ وامِ 

And the lowest of the Momin, and there isn’t a low one among them, he would intercede 
regarding two hundred human beings, and if (all) the inhabitants of the seven skies and the 
seven earths, and the seven seas were to seek intercession regarding a Nasibi (Hostile one), 
He-azwj would not Intercede regarding him. This one would not exit from the world until he 
repents or Allah-azwj Afflicts him with an affliction in his body, so it would happen to be a 
compensation of his mistakes, until he would meet Allah-azwj Mighty and Majestic and there 
would be no sin upon him. Our-asws Shias are upon the most correct of ways’.  

بِيبا آلِ مُحامَّدٍ وا إِنْ كاانا موقفا زبالا ]مُراهَّقاً ذايََّ  ثِيراً ماا ي اقُولُ أاحْبِبْ حا  لًا[ وا أابْغِضْ باغِيضا آلِ مُحامَّدٍ وا إِنْ كاانا صاوَّاماً ق اوَّاماً.ثَُُّ قاالا إِنَّ أابي كاانا كا

Then he-asws said: ‘My-asws father-asws was frequently saying: ‘I-asws love the one who loves the 
Progeny-asws of Muhammad-saww and even if his attitude was rubbish (annoying, 
troublesome) and I-asws hate the one who hates the Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
even if he was Fasting and standing (for Salat)’.53  

VERSES 49 - 51 

مُْ عانِ التَّذْكِراةِ مُعْرِضِينا }  { 49فاماا لْا
So what is the matter with them, turning away from the Tazkira (rememberance)? [74:49] 
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NB: General Muslims (Amma) – do not mention Tazkira (remembrance)54 

مُْ حُْرٌُ مُسْت انْفِراةٌ }   {50كاأانََّّ
As if they were frightened donkeys [74:50] 

 { 51ف ارَّتْ مِنْ قاسْواراةٍ }
Fleeing from a lion (A single Lion- Imam Ali - the lion of Allah) [74:51] 

مُْ عانِ التَّذْكِراةِ مُعْرضِِينا، قال: »يعنِ بالتذكرة ولاية أمير المؤ   منين )عليه السلام(«. أبو عبد الله )عليه السلام(: قال: »قوله تعالى: فاما لْا

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullah-asws. He (the narrator) said: ‘(What about) the Words of the Exalted: So 
what is the matter with them, turning away from the Tazkira? [74:49]?’ He-asws said: ‘It 
means by the Tazkira, Wilayah of Amir Al-Momineen-asws’. 

مُْ حُْرٌُ مُسْت انْفِراةٌ ف ارَّتْ مِنْ قاسْواراةٍ، قال: » ]يعنِ [ كأنَّم حْر وحش فرت من الأسد حين رأته، و كذلك المرجئة  إذا سمعت بفضل آل  و قوله تعالى: كاأانََّّ
 محمد )عليهم السلام( نفرت عن الحق«.

And the Words of the Exalted: As if they were frightened donkeys [74:50] Fleeing from a 
lion [74:51]. He-asws said: ‘As if they were wild donkeys fleeing from the lion when they see 
it, and like that are the Murjiites when they hear the merits of the Progeny-asws of 
Muhammad-saww, they flee from the Truth’’.55 

ُ قِرااءاةً عالايْهِ  نَّا أامِيِر الْمُؤْمِنِينا عالِيِ  بْنِ أابي  أاخْبراانَّا الشَّيْخُ الْعافِيفُ أابوُ الْب اقااءِ إِبْ رااهِيمُ بْنُ الحاْسانِ الْباصْريُِّ راحِْاهُ اللََّّ  في صافارٍ ساناةا عاشْرٍ وا خَاْسِمِائاةٍ بماشْهادِ ماوْلاا
: حادَّثانِِ أابوُ الحُْسايْنِ  باةا قاالا : حادَّثانِِ الشَّيْخُ أابوُ طاالِبٍ مُحامَّدُ بْنُ الحُْسايْنِ بْنِ عُت ْ ث اناا أابوُ طاالِبٍ ع قاالا : حادَّ اريُِّ قاالا  مُحامَّدُ بْنُ أاحْْادا بْنِ مُحامَّدِ بْنِ مَاْلادٍ الْمادا

باانيُّ في شاعْباانا ساناةا سِتٍ  وا ثَاا  اوِيِ  الْمُنْشِدِ الْمُفاضَّلِ مُحامَّدُ بْنُ عابْدِ اللََِّّ بْنِ مُحامَّدِ بْنِ الْمُطَّلِبِ الشَّي ْ ثَاِئاةٍ ببِ اغْداادا في نَّاارِ الدَّجااجِ في داارِ الصَّيْدا انِينا وا ثالاا
ث اناا مُحامَّدُ بْنُ مُحامَّدِ بْنِ ماعْقِلٍ الْعِجْلِيُّ القرماساني ]الْقِرْمِيسِينُِِ  : حادَّ ث اناا أاحْْادُ بْنُ مُحامَّدِ قاالا : حادَّ ث اناا مُحامَّدُ بْنُ أابي الصُّهْباانِ الْبااهِلِيُّ قاالا : حادَّ [ بِشاهْرازُورا قاالا

نِ بْنِ ت اغْلِبا عانْ عِكْرمِاةا ماوْلىا عابْدِ اللََِّّ بْ  نِ بْنِ عُثْماانا الْأاحْْارِ عانْ أاباا : بْنِ أابي ناصْرٍ عانْ أاباا ُ عانْهُ قاالا  نِ عابَّاسٍ عانْ عابْدِ اللََِّّ بْنِ عابَّاسٍ راضِيا اللََّّ

It was informed to us by the Sheykh, the chaste, Abu Al Baqa’a Ibrahim Bin Al Hassan al Basry, reading upon it 
during Safar of the year five hundred and ten, at the location of our Master Amir Al-Momineen Al-aswsi Bin Abu 
Talib-asws, from Al Sheykh Abu Talib Muhammad Bin Al Husayn Bin Utba, from Abu Al Husayn Muhammad Bin 
Ahmad Bin Muhammad Bin Makhlad Al Madary, from Abu Al Mufazzal Muhammad Bin Abdullah Bin 
Muhammad Bin Al Muttalib Al Shaybani, during Shaban of the year three hundred and eighty six at Baghdad, 
at the river Dajjaj in the house of Al Saydawy Al Munshid, from Muhammad Bin Muhammad Bin Ma’qal Al Ijaly 
Al Qarmasany (Al Qirmaysiny) at Shahrazour, from Muhammad Bin Abu Al Suhban Al Bahily, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Abu Nasr, from Aban Bin Usman Al Ahmar, from Aban Bin Taghlub, from Ikrama, a slave of 
Abdullah Bin Abbas, from Abdullah Bin Abbas, 

 
54 [Shakir 74:49] What is then the matter with them, that they turn away from the admonition 

[Pickthal 74:49] Why now turn they away from the Admonishment, 

[Yusufali 74:49] Then what is the matter with them that they turn away from admonition?- 
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تِْينا بمثِْلِ أامِيِر الْمُؤْمِنِينا عالِيِ  بْنِ أابي طاالِبٍ ماا كاشافا النِ سااءُ ذُيوُلْانَُّ   عانْ مِثْلِهِ لاا وا اللََِّّ ماا راأايْتُ فاارسِاً مُحْدِثًَ يوُزانُ بِهِ لاراأايْ تُهُ ي اوْماً وا نحاْنُ  عاقِما النِ سااءُ أانْ يأا
مِنْ تحاْتِهِما  انِ  ت ات اواقَّدا ن ايْهِ سِرااجاا سالِيطٍ  اماةٌ ساوْدااءُ وا كاأانَّ عاي ْ بِصِفِ ينا وا عالاى راأْسِهِ عِما فِيهِمْ وا  ماعاهُ  أانَّا  ن افارٍ  إِلىا  انْ ت اهاى  شِرْذِماةٍ يَاْطبُُ هُمْ حاتىَّ  ياقِفُ عالاى  ا 
فِ داارعٍِ عالاى عاشاراةِ آ تِيباةِ الشَّهْبااءِ عاشاراةُ آلاا ُ( تُدْعاى بِالْكا يْلٌ لِمُعااوِياةا )لاعاناهُ اللََّّ ا وا انْحاازا ب اعْضُهُمْ إِلىا  طالاعاتْ خا فِ أاشْهابا فااقْشاعارَّ النَّاسُ لْااا لامَّا راأاوْها لاا

 ب اعْضٍ 

‘The women were futile from coming with (a child) the like of Amir Al-Momineen Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws, they could not uncover their veil from the like of him-asws. No, by Allah-azwj! I 
did not see a horseman as modern riding with it. I saw him-asws one day, and we were with 
him-asws at Siffeen, and upon his-asws head was a black turban, and it was as if his-asws eyes 
were two lamps being ignited from beneath the two, pausing upon a platoon, addressing 
them until he-asws ended up to a number, me being among them, and the cavalry of 
Muawiya (may Allah-azwj Curse him) emerged, called Al Shaba’a battalion of ten thousand 
armed and ten thousand mixed. So the people were frightened to it due to what they saw 
and aligned with each other. 

ا   ا النَّخْعُ وا الْاْنْعُ أاهْلا الْعِرااقِ هالْ هِيا إِلاَّ أاشْخااصٌ ماائلِاةٌ فِيها ا سُيُوفُ أاهْلِ الحاْقِ  لاراأايْ تُمُوهاا كاجاراادٍ بِقِيعاةٍ  ف اقاالا أامِيُر الْمُؤْمِنِينا ع فِيما قُ لُوبٌ طاائرِاةٌ لاوْ ماسَّت ْها
الصَّبْرا   ادَّرعُِوا  السَّكِيناةا وا  الْاْشْياةا وا تَاالْب ابُوا  أالاا فااسْتاشْعِرُوا  ي اوْمٍ عااصِفٍ  الر يِحُ في  السَّلَّةِ وا سافَّتْهُ  ق ابْلا  ادِ  الْأاغْما الْأاسْياافا في  ق الِ قُوا  الْأاصْوااتا وا  وا غُضُّوا 

افِحُوا بِالظُّبا   انْظرُُوا الْاْزْرا وا اطْعُنُوا الشَّزْرا وا كا

So Amir Al-Momineen-asws said: ‘Regarding what is the flipping and the dispersion? People of 
Al Iraq! Is it except for the persons who are inclining wherein are flying hearts? If the swords 
of the people of the truth were to touch these (hearts), you would see them like locusts, on 
a spot struck by the wind during a stormy day. Indeed! Be aware of the fear of Allah-azwj, and 
bring about the tranquillity and arm yourselves with the patience and lower your voices, and 
shake the swords in the sheaths before the brandishing, and lookout at both the sides and 
stab your spears from both sides and fight with the mountain goats (cowardly fleeing 
enemies).   

رٌ ي اوْما الحِْساابِ فاطِيبُوا عانْ أانْ فُسِكُمْ ن افْساً وا   وا صِلُوا السُّيُوفا بِالْْطُاى وا النِ باالا بِالر مِااحِ وا عااوِدُوا الْكارَّ وا اسْتاحْيُوا مِنا الْفارِ  فاإِنَّهُ عاارٌ  في الْأاعْقاابِ وا نَّا
هُ فاإِنَّ  كُمْ امْشُوا إِلىا الْماوْتِ ماشْياةً سُجُحاً فاإِنَّكُمْ بِعايْنِ اللََِّّ عازَّ وا جالَّ وا ماعا أاخِي راسُولِ اللََِّّ ص وا عالايْ  ا السُّراادِقِ الْأادْلماِ وا الر وِااقِ الْمُظْلِمِ وا اضْربِوُا ث اباجا بِِاذا

قِشٌ حِضْن ايْهِ مُفْتَاِشٌ ذِرااعايْهِ قادْ قادَّما للِْواثْ باةِ ياداً وا أاخَّرا للِنُّ   كُوصِ رجِْلًا الشَّيْطاانا رااقِدٌ في كاسْرهِِ نَّا

And strike your swords with the pace, and the darting of the spears, and repeat the striking, 
and be ashamed from fleeing for it would be a shame among the posterity, and (you would 
be in the) Fire on the Day of Reckoning. Therefore, make good your own selves and walk 
towards the death with an easy walk, for you all are in the Eyes of Allah-azwj Mighty and 
Majestic and with the brother of Rasool-Allah-saww. And it is upon you with this pitched tent 
(of Muawiya) and the dark alleyway, and strike at its centre, for the Satan-la is lying down in 
in it corner, arguing in his-la lap, with wide open arms, having had extended his-la hand for 
the attacking and holding back the legs for the retreating.   

ُ ماعاكُمْ وا لانْ ياتَِاكُمْ أاعْمالاكُمْ  فاصامْداً صامْداً حاتىَّ ي انْجالِيا لاكُمْ عامُودُ الحاْقِ  ا أانَّا شاادٌّ فاشُدُّوا بِسْمِ اللََِّّ  وا أانْ تُمُ الْأاعْلاوْنا وا اللََّّ  لاا يُ نْصارُونا   حم ها

Therefore, endue with an endurance until the pillars of the truth are clear upon you, So do 
not slacken and call to the peace while you are on top, and Allah is with you and will never 
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Deprive you for your deeds [47:35]. Here I-asws am, fighting, and you should be fighting (as 
well) in the Name of Allah-azwj, and they will not be victorious’.  

مُ حْاْلاةً وا تابِعاتْهُ خُوايْ لاةٌ  ةُ وا السَّلاا ةِ بثِِقاالِْاا فاارْت افاعاتْ   ثَُُّ حْاالا أامِيُر الْمُؤْمِنِينا عالايْهِ وا عالاى ذُر يَِّتِهِ الصَّلاا نا الرَّحاى الْمُسارَّحا مُْ فِيهاا جاوالاا لُغِ الْمِائاةا فاارِسٍ فاأاجاالْا لماْ ت اب ْ
ةً  دِراً وا ياداً طاائِحا ةٌ مان اعاتْنِِ النَّظارُ ثَُُّ انْْالاتْ فاأاثْ باتُّ النَّظارا ف الامْ ن ارا إِلاَّ راأْساً نَّا مُْ حُْرٌُ مُسْت انْفِراةٌ ف ارَّتْ مِنْ قاسْواراةٍ   فِيماا كاانا بِاِسْراعا مِنْ أانْ والَّوْا مُدْبِريِنا عاجااجا  كاأانََّّ

Then Amir Al-Momineen-asws, may the Salawat and the greetings be upon him-asws and his-

asws offspring, attacked, and the cavalry followed him-asws, (their number) not reaching a 
hundred horsemen. So he-asws trapped them with an encircling of a millstone. They were 
disbanded by their heaviness. The raising of the dust prevented me from the sighting. Then 
it receded, so I focused the sight but we did not see except for a rare head and a fallen hand 
among what was very quick from their turning away departing: As if they were frightened 
donkeys [74:50] Fleeing from a lion [74:51]. 

فاهُ ي انْطُفُ وا واجْهُهُ كاشِقَّةِ الْقامارِ وا هُوا ي اقُولُ  ي ْ مُْ  فاإِذاا أامِيُر الْمُؤْمِنِينا قادْ أاقْ بالا وا سا مُْ لا أايْمانا لْا  .فاقاتلُِوا أائمَِّةا الْكُفْرِ إِنََّّ

And there was Amir Al Momineen-asws having had returned, and his-asws sword was dripping 
(with blood) and his-asws face like the bright moon, and he-asws was saying  then fight the 
imams of Kufr - surely their oaths (mean) nothing [9:12]’.56   

VERSES 52 & 53 

هُمْ أانْ يُ ؤْتاىَٰ صُحُفًا مُناشَّراةً }   { 52بالْ يرُيِدُ كُلُّ امْرئٍِ مِن ْ
But, every person from them wants to be Given pages spread out [74:52]   

  {53كالاَّ ۖ بالْ لاا يَااافُونا الْآخِراةا }
Never! But, they are not fearing the Hereafter [74:53]  

هُمْ أانْ يُ ؤْتى صُحُفاً مُناشَّراةً، قال:   »يريد كل رجل من المخالفين أن ينزل عليه  أبو عبد الله )عليه السلام( قال: ثُ قال الله تعالى: بالْ يرُيِدُ كُلُّ امْرئٍِ مِن ْ
 كتاب من السماء«. 

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullah-asws having said: ‘Then Allah-azwj the Exalted Said: ‘But, every person 
from them wants to be Given pages spread out [74:52]. He-asws said: ‘Every man from the 
adversaries wants that a Book be Revealed unto him from the sky.   

افُونا الْآخِراةا، قال: »هي دولة القائم )عليه السلام(«.  ثُ قال الله تعالى: كالاَّ بالْ لا يَا

 
56 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 3 H 48 
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Then Allah-azwj the Exalted Said: ‘Never! But, they are not fearing the Hereafter [74:53]. He-

asws said: ‘It is the government of Al-Qaim-asws (they are not fearing)’’. 57  

هُمْ أانْ يُ ؤْتى صُ  حُفاً مُناشَّراةً: »و ذلك أنَّم قالوا: يَ  علي بن إبراهيم: و في رواية أبي الجارود، عن أبي جعفر )عليه السلام(، في قوله: بالْ يرُيِدُ كُلُّ امْرئٍِ مِن ْ
 محمد، قد بلغنا أن الرجل من بنِ إسرائيل كان يذنب الذنب فيصبح و ذنبه مكتوب عند رأسه و كفارته،  

Ali Bin Ibrahim (said), ‘And in a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: But, every person from them wants to be 
Given pages spread out [74:52], said: ‘And that is because they were saying, ‘O Muhammad-

saww! It has reached us that the man from the Children of Israel used to commit the sin, so he 
would wake up in the morning, and his sin was written by his head, and its penalty’.  

يسألك قومك سنة بنِ إسرائيل في الذنوب، فإن شاءوا فعلنا ذلك بِم و أخذنَّهم   فنزل جبرئيل )عليه السلام( على النبي )صلى الله عليه و آله( و قال: 
 بما كنا نأخذ به بنِ إسرائيل، 

So, Jibraeel-as descended unto the Prophet-saww and said: ‘Your-saww people are asking you-

saww for a Sunnah of the Children of Israel regarding the sins. So if they so desire, we can do 
that with them, and we shall seize them due to what we used to seize Children of Israel 
with’. 

 فزعموا أن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كره ذلك لقومه«.  

They are alleging that Rasool-Allah-saww used to dislike that for his-saww people’’.58 

 VERSES 54 - 56 

 { 54كالاَّ إِنَّهُ تاذْكِراةٌ } 
Never! It is a Tazkira [74:54]   

 { 55فامانْ شااءا ذاكاراهُ }
So, the one who desires it, would pay heed [74:55]  

غْفِراةِ } ُ ۚ هُوا أاهْلُ الت َّقْواىَٰ واأاهْلُ الْما  { 56واماا ياذْكُرُونا إِلاَّ أانْ ياشااءا اللََّّ
And they will not be paying heed except if Allah so Desires. He is rightful to be feared and 
rightful for (Granting) the Forgiveness [74:56] 

 
 (Extract) (تأويل الآيات 2: 734/ 6) 57
 تفسير القمّي 2: 596.  58
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ابنِاا عانِ ابْنِ محاْبُوبٍ عانْ مُحامَّدِ بْنِ الْفُضايْلِ عانْ أابي الحاْسانِ الْمااضِ  ي ) عليه السلام ( قاالا ساأالْتُهُ عانْ ق اوْلِ اللََِّّ عازَّ وا جالَّ  علي بْنُ مُحامَّدٍ عانْ ب اعْضِ أاصْحا
مُْ عانِ التَّذْكِراةِ مُعْرضِِينا؟ قال: »عن الولاية معرضين«.   فاما لْا

Ali Bin Muhammad, from some of our companions, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Al Fuzayl,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Maazy-asws (7th Imam-asws), said, ‘I asked Him-

asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: So what is the matter with them, 
turning away from the Tazkira? [74:49]. He-asws said: ‘Turning away from the Wilayah’’. 

ا تاذْكِراةٌ؟ قال: »الولاية«.   قلت: كالاَّ إِنََّّ

I said, ‘Never! It is a Tazkira [74:54]?’ He-asws said: ‘The Wilayah’’.59  

ُ هُوا أاهْلُ    أبو عبد الله )عليه السلام( قال: ثُ قال تعالى بعد أن عرفهم التذكرة هي الولاية: كالاَّ إِنَّهُ تاذْكِراةٌ فامانْ شاءا ذاكاراهُ  وا ما ياذْكُرُونا إِلاَّ أانْ ياشاءا اللََّّ
غْفِراةِ، قال: »فالتقوى في هذا الموضع هو النبي )صلى الله عليه و آله(، و المغفرة أمير المؤمنين )عليه   السلام(«. الت َّقْوى وا أاهْلُ الْما

(Sharaf Al Deen Al Najafi) in (the book) Taweel Al Ayaat -  

‘(From) Abu Abdullah-asws having said: ‘The Allah-azwj the Exalted, after Making them 
recognise that the ‘Tazkira’, it is the Wilayah of Ali-asws, Said: Never! It is a Tazkira [74:54] So 
the one who desires it, would pay heed [74:55] And they will not be paying heed except if 
Allah so Desires. He is rightful to be feared and rightful for (Granting) the Forgiveness 
[74:56]. He-asws said: ‘So the piety in this place is the Prophet-saww, and the Forgiveness is 
Amir-Al-Momineen-asws’.60 

طاب، عن ابن بابويه، قال: حدثنا محمد بن الحسن بن أحْد بن الوليد، قال: حدثنا محمد بن الحسن الصفار، قال: حدثنا محمد بن الحسين بن أبي الْ
أا  الت َّقْوى وا  أاهْلُ  السلام(، في قول الله عز و جل: هُوا  غْفِراةِ، علي بن أسباط، عن علي بن أبي حْزة، عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه  الْما هْلُ 

 [: »قال الله تبارك و تعالى: أنَّ أهل أن أتقى، و لا يشرك بي عبدي شيئا، ]قال

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from 
Muhammad Bin Al Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khattab, from Ali Bin Asbat, 
from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: He is rightful 
to be feared and rightful for (Granting) the Forgiveness [74:56], he-asws said: ‘Allah-azwj 
Blessed and Exalted Said: “I-azwj am the rightful to be feared, and My-azwj servant should not 
associate anything with Me-azwj! 

 و أنَّ أهل إن لم يشرك بي عبدي شيئا أن أدخله الجنة، 

And I-azwj am the rightful that if My-azwj servant does not associate anything with Me-azwj, I-azwj 
should Enter him into the Paradise!” 

 [ أن لا يعذب أهل التوحيد بالنار أبدا«. و قال )عليه السلام(: إن الله تبارك و تعالى أقسم بعزته ]و جلاله 
 

59 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 91 (Extract) 
 (تأويل الآيات 2: 734/ 6) 60
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And he-asws said: ‘Surely Allah-azwj Blessed and Exalted Swore by His-azwj Mighty and His-azwj 
Majesty that He-azwj will not Punish the people of Al-Tawheed with the Fire, ever!’’.61 

Appendix: Spending: 

لُوناكا ما ذا  محمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبي عمير، عن رجل، عن أبي عبد الله )عليه السلام(. في قوله عز و جل: وا ياسْئ ا 
. قال: »العفو: الوسط«.  يُ نْفِقُونا قُلِ الْعافْوا

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from a man,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Mighty and 
Majestic: And they are asking you what they should be spending. Say: ‘The surplus’ 
[2:219]. He-asws said: ‘The surplus – the middle (neither too much nor too little)’.62  

. وا تَُوُا وا   عن عبد الرحْن، قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قوله: وا ياسْئ الُوناكا م ا ذا يُ نْفِق ُونا قُ لِ الْعاف ْ رفُِوا وا لماْ ي اق ْ ق ال: »ال َّذِينا إِذا أانْ فاق ُوا لماْ يُس ْ
 : نزلت هذه بعد هذه، هي الوسط«. تفسير العي اشي -قال  -كانا بايْنا ذلِكا قاواماً 

From Abdul Rahman who said, ‘I asked Abu Abdullah-asws about His-azwj Words: And they are 
asking you what they should be spending. Say: ‘The surplus’ [2:219]. He-asws said: ‘And 
those, when they are spending are neither extravagant nor are they stingy, and they are 
And they who when they spend, are neither extravagant nor stingy, and they happen to 
be moderate between that [25:67]. He-asws said: ‘This was Revealed after this. It is the 
moderation’’.63 

. قال:  »الكفاف«. عن يوسف، عن أبي عبد الله، أو أبي جعفر )عليهما السلام(، في قوله تعالى: وا ياسْئ الُوناكا ما ذا يُ نْفِقُونا قُلِ الْعافْوا

From Yusuf, from Abu Abdullah-asws or Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Exalted: 
And they are asking you what they should be spending. Say: ‘The surplus’ [2:219]. He-asws 
said: ‘The subsistence’.  

 و في رواية أبي بصير: »القصد«. 

And in a report of Abu Baseer, ‘(He-asws said): ‘The moderate (amount)’’.64  

 و عنه، قال: و عن أبي جعفر الباقر )عليه السلام(: »العفو: ما فضل عن قوت السنة«.

And from him, who said, ‘And from Abu Ja’far Al Baqir-asws (having said): ‘‘The surplus’ 
[2:219] – is what is the excess from the provision of the year’’.65  

 
 التوحيد: 19/ 6 61
ي 4: 52/ 3.  62

 الكاف 
63  .315 /106 :1 
ي 1:  106/ 316 و 317.  64

 تفسير العيّاش 
 مجمع البيان 2: 558.  65


